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MADAME

Ie nepremu flaire nulle- applieation du
[niet de cit Ouvrage à la me de V. A. qui
pour noir touffours ejîê parfkitementk-

s rieujG , n’a hmm- en daphagrjn dans l’hui

Il Iy
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LES TRISTES. Liure I. 7
entre librement , entre.s-y “abonne heure, a:
fois-y plus heureux que ton Maiftre , pour fou--
lager noflre mifere. Çarccluy qui m’a bleHë , au-
ra (cul le pouuoir de me guerir a la maniere d’A-
chile, ou performe ne l’aura. Pren “garde feule.
ment à ne pas nuire à celuy , à qui tu veux profi-
ter: car, ie nele Celeray point , mon efperance
cil: moindre que ma crainte e Et de peut d’ai tir
la colere qui citoit endormie , li tu venois a la
réueiller , garde roy bien de me caufer des peines
nouuelles. Mais , quand tu feras reeeu chez
nous, a: que tu auras, pris t: place dans mon Ca-
binet, tu y verras tes freres arrangez par ordre,
à qui vn mefme efprit a donné le iour. Tous
ceux qui y (ont, Vy montrent leurs titres &leurs
infcriptionsàdécouuert, 8c portent leurs noms
en telle. La, tu en verras trois écartez des au-
tres , quifecachent dans vnlicu obfcur : Ceux-
là en-feignent l’Art-d’Aimer , comme tout le
monde ne le fçaie que troP 5 tu fuiras ceux-là,
ou lita as “un; de force a: de hardiefl’c , tu les ap-

pelleras Je: Tdrridln , comme des Oedippes a:
des Telegones. le te donneray anis touchant çes
trois la , fi tu as quelque foucy de ton pere, c’cft
de n’en aimer pas vn [cul des trois, bien u’ils
enfeignent l’Art-d’Aimer. Tu y verras au les
quinze Limes de nos Metamorphofes, qui me
furent ranis le iour de mes funeratlles 5 Dis leur
de mapartqu’ils ayent à ranger le vrfage de ma
fortune , entre les choies, de la mmm, qui ont ,
[cuffat du chan emcnt : car, envvn mornent,
elle.ei’t deuenuë idifferente d’elle inerme, qu’el.
le en: maintenant aulîî deplorable“ ,- qu’elle citoit

gaye auçatauant. muois bien «fautres gliofcs à















                                                                     

a TRISTIV-M,LIBER Il
si , quia commcmipænam , me perdue valu? ; i

Gag»: mm t’y/5 indice mon: miner.

minera m Sagan j in» ’00]th 4d 0,1474! 65
I Czjâr; in boc rut/ha mon agrafé! ape.
214 Mi mgÆri un inuidiojà mmm

Copia : quodqu: dedit , cam wharf/472m.
- Va: mode , que: une 00/10 [une Mimi»: taf»,-

Contmti n’q/Irit Dy“ , pucer, e11: malté. 7°

N a: 14mm , rut améÎi mijEmm féru”: calmir.

ong’ priât , filial»: in» capa: w pouf.
VI marc/14415474: , verni/à“: férem’ibw futur,

V! nui/11’ pantanne» mima exfèl en.

Nm ego diuz’tia auidwjinefm Parandi - 7S
Latran mutandis mutilai“ agiter ne .-

Ntc feta i qu: quandam pety’fudig/ia , ’A-

,t/nmu:   j.affida mm 4/2), ne»: [ou wifi frita .-
Nan w Alexandri daru» demie in wrbcm,

Delicia vidant; .Nilt 1110th , tu”. 3°
Æodfàa’le tjl , opta venta: ( qué trader:

Mit?) .  Sarmatù gd talla; ; qua»: mu «ma parant-
OHigor w tangent lui féra hmm l’ami,

æodquejù à paria un fàga tarda qu“:-
for.

zig/Zizi qu widumpq/îln: «w in orbe Tamia“, Ù

Exilj’fîm’a fer mm 11014 1054m; ,









                                                                     

13 TntsrrvM, L131: I.
Nm 64/12 w: , [ad f1]: condition: watt”,
A Fader: que: mm (fi , banc wiki fl’rlù ne.

quel».

ELEGIA III...
V: ex Vrbc Rems. difceHèrit , nec non
conjugis a: fuorum lacrymas memorat.

C1010 [Mit i/Ziw 0%:an mât: imago,
,ng mi/Ji [âpremum lampa: in vr-

“éefîiit.   . ’
Cum-repetanoëkm, qua tu: mibi un: rai/qui;

blêmir ex 061411; mm: gnaque gum mm.
14m frape lux adent, qua me di/Eedere Cx- g

f” I ’ *Finibw natrum: fifrai Mil/512M.
Ne: mm ne: fait”: 19404»th «pas p4-

raim: .70770001: long; frôlera lia/ira mon.
Non nui/Jifrmomm , comité non curai/agendé .-

Nm a”) prqfhgo «hylé ofwufuit- m.

N on aliter jupui que»: qui un: ignià’w i471”,

Vinit:d” w luira nefim if/ëfùz.
VI mmm 11471: mima würm doler if/ê rehaut),

Et tandzm/înfîa (Mm/aère mai ,-
A/laquor extremum Inc/I0: d’il-am; amin: , 15

gainai mode de malm wax à“ dardant.













                                                                     

a Lu TRISTES. Liure I:
où l’on m’enuoye , 8c ie fuis obligé de fouir de

Rome ; De quelque façon que la chofe (econû-
clerc , mon retardementeflziulle. Ma femme en:
en vie, a: m’eü ailée de mon vinant :11 ne me (et:

plus permis de reuoir ma maifon , ny tout ce que
ie laiflk chez moy de mes domeüiques Edeles , ny
mes anciens Amis , que l’aimais d’vne amitié (5
fraternelle, a; qui ne m’eüoienr pas moins ae-
qnis , que ccluy qui le fur li parfaitement à l’af-
feaion de Thefée. (Lue ie vous embrafle tant
111,11 me fera permis t, peur- dire qu’après ceey
i ne me le feraiamais. le veux profiter de l’heu-
re qui me rel’re : Et fans diiferçr dauanrage, ie n’a-

eheuay pas ce que i’auois commençay de dire , de
i’embrailày de cœur , tous ceux qui cüoicnr au- 7c
tourde moy. Tandis que ie parlois , a; que nous
valions des larmes, l’ERoile du iour qui éclai-
toit tour le monde d’vne lumiere pure , a: qui
elloir trille pour moy -, commenÊoir de paroiltre.

’Ie me .trouué partagé comme ion m’euûnrra-

ché le cœur, ou que quelqu’vn cuit mis mon
corps en pines. Arnfi Priam fe rrouua dans la 7S

b Du... derniere derreŒe -, b quand le traillre cheual de
lm li- bois fut admis dans [a Ville contre de meilleurs
a?” m7 suis que les liens. Alors il s’éleua vn ’cry de tous

Êrîïm mes Domellziques : Ce ne furent que des foupirs
“1%,. de tous mes Amis : plufieurs mains . dans le
futur- deiiil ou nous eüions, le frapperenr l’eüomae:
gut. Er ma femme s’appuyant fur mes épaules a: me

voyant partir , rutila ces trilles paroles à (es
pleurs 3 Vous ne fçauriez me feparer d’auprés de sa
vous , me dit-elle , nous nous en irons enfcmble
d’icy, nous nous en irons enfemble , ie vous fui.
gray par rom , a; goitre femmerferç bannie auee





















                                                                     

gr TusïIVM,Llnsn I.«
(MW mm 4% mdiar, qui mm contraria

Arma 5/321 114m miraijmpliiitatefugam,

Inlzigile: igimr lao/hi: pro. café»: ara ,-

Deminuiji qua mimi)”: in: potM.

Sain men: [afin fi qui: tir/idem: 0mm: ,- 4;
Magnant gum/fin rajah, Mit/nit.

a! 01414 fait paf”: , que: in alme fia’mz
[tintin

Panique quatfcm tarpan PIIIIIÏI inlet.
Malaga: audita/i tulimw indien: : manique,

animai; aria/clim, mm babiturafdem. 59

Par: diam quidam imam: mariaturaparttt:
Nique welim fifi) di/fimu/mte agi.

aila/0x infagili; , wiki peüozefrmiu; en,
Planque mm lingué: pluriâw. ou flamm-

NM lamer; idcirm compliéïtrc’r mania 12061.: ; 3g

Mania faire: exupcrame me”.
Pro date Ncrilio (104571 111414 xwra Poêle

sari/xir: çNcritia un»: 122414 flan: tuli.

10e 5mm“ fait) multi: armait in ami:
1mn Dalle/ma [[1116qu d’or/205, 6°

Enfant jdtriètz: fait“; diffama men/5;
Sm miam amie; «54rm4timjcjuc jans.







                                                                     

TirsTtVM; Lrnnn T. .2:
Il: babuitfdamqm mamma , fâcha/âne fa’elm

Me profàgum cumin: dç/êmêre mai.

3; Illejîmm la”: lutrin» défargue yacht:
MP401): fùgia 111’470: à “jà! ego.

Ne; rut/u“ Dulichium dama: a]! , [d’une ,

84mm: :
( Puma guib!“ “mm ç/l grand-i: ahi? larix)

Scd que defêptcm 10mm circnnwim orbe»)
7o M ondât“; impery” Rama Dcûmqttclnm.

IÆi au?!“ en: durian iutien/h: laierai» :
[auditait vire: ingquue wiki.

Illc en: dKid/tê fixis- agitam: in 47min
Ajkctwfùdii: mol/i614: iP/ë [hl

75 Me Dm: anrÆ-t nul/o maid naja lemme z
BeÆ-zzrix i113 dimferebn qui”.

Cumque minor 1414th lundi; qui rtgnat
in midi: z

Il/am Nrpmni,.me foui: in: premit.
Addc , quad zÆiuxpdr: mdximafâîa labarum ,3

go Poniwr in zig/M: fabula [nida malix.

Deniqm quzjmr tetigit “men Me P014101,
gingue dm puât, cantigit mm tam”? .7

A! mz/Ji pupazzo paria tellure curer/dam , 
AU funi: 1.1% ana/lier in Da,

























                                                                     

«je.

T.nisrrvm,Lrntn I. 2:
Denigm lugubre: malm , numqwmque wi-

dcnda: ICernere/èprem, du”: limitgw , die?

.5 Difmdumquefmcl me non tmpliw au I
Jaffa”, à par”! raider: par: , Val: .P

A: fêtât? 41j mye mibz’fædere iunéïi , “Ï

Et lagmy.“ animijkm vdcdêrefd.
251%, adji convié?» «(Kg/gb: valentin; ç]:

. . %, -  .3. Ttmpmè à“. 1403i hancha 4mm miôi f

211:2, nif m III/w éfot un [hia maja;
fat nafé”: Ira/fa friqu: ipfe un f

æid , dupant Rama wiki cognitta (jà ,
défini: mie: in gava 0mn: lm”! N . .

5; cuitât»: in quarto: diam»: irrita mmm?
A 60216740: Let/mi mer/à fèrmntur qui 3

N a» ego teflacidagmitum mar m6: 3561.71.01)“

7er , me qua in» ne» adeunda fait :

Sedjc’apælzà Ponn’ , 11m lm lycée: ora ,fni/lri’:

5° - laque fer/è stylais Sarmatici/ëuc iugæ.

E: hm famjlici: [imam frauda me»: ,
  » Eljigidum fêm’ fèmzm peéîm haha.-

D iiij









                                                                     

ans-rIVM,LIn:n’I.“ 36
Mobile’jic/êquimrfbrmm lamina valgus :

agi/2mn! induéîa ambe tegunmr, dit. ,
1;: Hchrecor wt/êmperpojfim tibifal/à mideri :

un: 14mm «matu and fàmm’a mn. ’
Dam faim“, turbe quantum [été Wh ,11;-

été”, ., . . ’ .
Nota guida» ,jè’d mn amâitiq/â dom“. /

Atjmul MIME wigwam “Ïtimnêre ruiiqm,
to Cdllfdçllt commuai tergæÎdedêr: 10%.“:

un: ne: admirer Miami/(fulmina ’, par”:
Igm’àm (mari/ruina gnaque falun“

Scdtamen in dam remmenai» rebu: arnica»;
2gamlibet bani/ô szâr in hm; pcht.

a; Neg/àletimfci f m1“ un)» moderatiar alter)
Gym qui: in aduewquuiddmmitldmat.

De comite Argolim pat/21mm cognait. 0re-
fçm ,

Nanar” leddtn prubajë 71044..” ’
231 fifi-xüwidæ tu»; magmfempcr AchiÆe,

3° l avalai/élite cf Heôîm’: orcjïdn. . -

Æodpim aimant: Tbefêu: came: in: 4min;
Tartareum diam: indol/:5]: 12mm.

54045 ,-Ni;/iïque fric tih’ Tarn: m1414 ,

n Credibile ’e/l [tramé immaduijfe gentil
à: Efem’m uni/iris picta, à: in lie/I: prolan”.

’ - Hez’ ami/21 gum page“ [ne mu difk ne:

«un: n . J -. A : “- . 7 ç









                                                                     

Tnsrlvm; Lintn’lll“ 3’;
Vigile tibi pre/7m: “tu, fàmnde , filma; 5

u, Dfliimila iû’iifc-mme’re niât »

Vin une» tz’h’ and and :jEz“: arriéra il”:

Anthri: mon: dMinüWêjôièî,

fait on»: à“ t’aurai ltf/îm wiki “mmm-.-
é’ ff!”

V: ne»; Imdtlido: ,jic «me» cf]? in”;

,5 5130:0: defmdi mal/0 mu pèd? cabré,
Sic actu/hi nimba pwjè pute.

au [un accu/â un; mie; ait/ift- “tIÆnp;
250 hm «api ijît pedcjèmper au;

E L E G I A X. “

N auim landau.

St milliê/îtqurmrzjïau tarda Mimnu
Nuit, â 3172214 affide mm» balata

si“ opus gi «Mis; MMÏPMM hui cariât 4d

410’401 : l .  .situ OP!“ gi mm 5 remig: «qui: un.

5 Na: comite: poliçai mmm; (Æ mincerefmrfù :»
aux”: tgrqÆæqumlib’ct au: nm;- J.





                                                                     

. LES TE I 3153. Lime I. g;
ils férir partis en mefme temps : maisil dcuance
bien roll les premiers de quelque art qu’ils f:
paillent fetuir. Il refuie mieux que nul autre ne
fçautoit faire à la furie des Hors. Il foutient met-
ueillcufement les faonnes dela Met, a: ne fe
kiffe pbint furmonter par les vagues qui font
mine de l’aller engloutit. l’en üsl’exPetiencedés

v le Port de Cenchrée, qui en; auprès de Corin-
lo the ; Ilm’a feruy iufqnesicy de (cure guide pour

naître panure voyage : Et i’ay éprouué la prote-

&ion de Minerue , qui le tient en [a garde patmy
tous les hafards que nous nuons courus , à caufe 4
des vents furieux , qui nous ont fufcité vue terri-
ble tourmente. Maintenant, ie prie les Dieux;
qu’il acheue heureufementfa route dans le gold.
fe de cette grande Mer, où nous allonsventrer , a:
qu’il nous porté enfin fans peril furies celles du

1, païs des Getes. Il m’a dé-ja fait palier l’HelleC-
pour, a: m’a fait faire beaumup de chemin par
vnc route étroitte. Puis , nous ptifmes à gauche:

î 83 de la Ville bd’Aétor,nous vinfmes dans les il?”
Ports d’imbrie. Delà , vn petit vent nous ietra. a“-
du collé de Zerinrhe , ou nous allafmes terre à
terre , iufques en Samothrace pourdonnet quel-

zo que rafraifchillbment à noüte-VaiiÏeau , a; nous
vinfmes en peu de temps àTenryre , qui n’en cil:

as fort éloignée. le qurttay le Nauite en ce lieu
à , ô: ie fus bien nife de defcendre à tette pour al-

ler à pied ,dans la Thrace , tandis quele VaiITeau
i achaleroit de (mah- l’Hellcfponr. d Enfin m’e- a Cm

25 i flantrembarqnay nome Nitrite tira vers la Vil“- efl“ 1m q
le de Dardnnie , que le nom de fon Autheur a ren- “à” dif-
duë cclcbrc , a; du collé de Lampfaque, quicft en 1h!”

A . . . . V I“(carne fous la proreâion du Dieu qui prend le “2:51”

E que.l



                                                                     

U :2 - . LES nans. Liure I.
Ifoin“ de garder les champs. Nous pnŒaûnes dans
ce détroit, où yue lille fut û mal-heureufement
guidée pour le tmuerfer entre Seüe se Abyde.
Delà , nouuinfmes àCyzi ne affile fur le muge
du Propont , Cyzique le p us noble (murage ,
qui foi: relié de la famille des Princes de Thellh-
lie: Et nuas entrafmeç dans l’autre détroit qui fe
forme des rhagade Bifance, entre deux Mers.
dont l’on eux dire, qu’il ouute vne grenée pot-

tç. Ha, icu vueillcque nome Vaillean citant
puffé perde fortes haleines de Midy , farinant:

le peul des Roches Cyanécs. a: qu’il éuite heu-
xcufement l’inconftance de ce dangereux écueil:
qu’il païeàamle goulfe de Thynnie : Aufottir
de là , (huant la Ville d’Appllonie , 8c au delfous
des murailles d’Amhiale :(Elil faluë en fait“: le
Port de Mefembrie, celuy d Odelre , 86 les faire.
“(la appellée; de voit“: nom, diuin Bacchus.
Œil yoye en manuel; Ville qui fur Initie par

. les Defceudans d’Alcarhoë, qui s’y transplan-

e de]!
Toma.

tuent du Païs d’où ils furent bannis. Que de
tous ces lieux là enEn , il arriueàbon par: dans 4.0
Cette a Ville qui fut lamie par vne colonie de Mi-
leiiens , où la colcre du Dieu que i’ay oEencé me
Ielegue,ponr y faire [ejour.Si cela m’arriue, i’im-

moletay vneieune Brebis à Minerue, en recono
noiEance de ce bien fait :car ie nÎay pas le moyen
de luy offrir vue plus grande home. le vous con-
jure nuai , Tyndatides , qui elles particulier:-
ment honorez dans cette me , â’aflîiler de voûte
diuin pouuoir nos deux Nauires, l’vn qui le pre-
Pare d’aller du coïté de Symplegades, 8c l’autre

qui doit cmglcrdu collé de la ,Thmce : Er com-
me nous allons par des routes diue’rfes, faites que

5°

3l“

4S



















                                                                     

ææëæëæwæwæïâ
ægæaæææ àæææ àâàâ ,

TRISTIVM
tu B En. -SECVNDVS.

’Ad Auguûum Cæfarcm.

. g l’id jailli volé/.201» 96 in dix (3“
’       “liât/li,

lagmi: perf qui nui/è» une?
Car made damna repue une m’-

, . mim Ale/k? l4:1 16ml t]! [mais carner par”)?

Ê Carmina .û’cemm, w. me: cogagfcerewe/Icnt.

0min: nm fàuja wigwam“.
Çcrmim fëcêrung,’q;t me meuf?!“ mmm I

. , la»; [ridas halé thzr dv- au: me”.

par»: piliijîudiæàz 5 vit; que,” crôni»: de-

mg.
39. . 46mm refèxo, «ad/Eu, (Æ mmm.

4’10;er un; vigilmrumqae Idem»; ’
(5125211141. ingeau’q [mu aima 1mn.































































                                                                     

.54 LES TRISTES. LiureII.
Rome me donnoit de belles marieres , a; c’en: vu
pieux labeur de raconter les aérions memorables
de fou païs. Mais de vous , ô grand Cefat , qui
auez remply toures choies de la gloire de vos
merites, il ne faloir qu’vnfeul de vos exploits,
d’entre plufîeurs , pour me fournir vn ample fu-
jerZ; Er comme les rayons lumineux du Soleil
attirent les yeux de tout le monde 5 ainü vos
beaux faits euH’enr attiré mon efprir pour les con-
tîderer auec admiration. Mais c’eû à torr que ie

fuis repris pour ne même pas appliqué à vne fi
forte entreprife. le ne laboure qu’vn petit champ.
&c’eûoit la l’onurage d’vne lonîue haleine, 6:

d’un efprir plus fertile 8c plus rie e que le mien.
Vue petite Barque ne f: doit pas expofer en Mer,
elle ne sly doit pas 6er, pour s’eûte quelquesfois
égayée fut vn petit lac. Encore ne fçay-ie pas , (i
iç feray propre a des marieres de petite importan-
ce,- a: fi ie pourray fufEre à bien faire vnc petite.
piecc. [i vous me commandiez de rrairrer
dl s Geants foudroyez par Iupiter, mes riions (ce
roient inutiles pour vn fi pelant fardeau. Mais de
“compofer vn ouurage des grandes aétions de ce-
far, ce feroit l’enrreprife d’vn efprir abondant,
a; il faudroit craindre que le labeur ne fait fur-
monré parla richeITe du fujet. l’en auois entre-

tis pourtant le deflein : mais ie ne l’a, ofé pour.
lFuture , de crainte d’oüerquelque chofeà voûte

loire , n’y pouuanr répondre , au lieu de la cele.
Ère: dignement , enquoy i’apprehendois de com-
mettre vn crime. le me remis ainfi à des ouatages
de peu d’importance, re compara, des Vers de
ieuneffe z 8e i’e me Hart-ay d’vn amour imaginaire

pour (mourroit ma fantaiûe: [enlie bien voulu

il]

ne;

Bi

34°,









                                                                     

A

30’ L ES TRISTEs. Liure I I.
Pore des tendreWes de l’amour : El: ie fuis le feul
qui foie chanté pour auoir traîné de l’amour.
(MER-ce qu’enfeigne la Mufe Lyrique du Vieil-
lard Anacreon , Il ce n’eü de meiler auec le vin les
délices de l’Amour a CLuels enfcignements Sap-
phodel’lfledc Lefbos donne t-elle aux Elles,fî
ce n’ell d’Aimen Et Sappho neanmoins (Il de-
meurée en. feuretè, ô: Anacreon n’a point eüé
çroublé. Vous n’aucz pointeüé en peine , Cal-
limaque , pour auoir (“aunent declaté vos délices -
en Vers. Il n’yla Pas vue feule Comedie de l’a-
greable Menandre , où il n’y air des intrigues d’a-
mour , 8: Cependant on le lit d’ordinaire aux En.
fantsôcaux filles. L’lliade mefme qu’eflz-rce , f4-

non vninfame adultete, lequel a donné. fujet à
tant de combats entre le Mary se le Rauifïeurde
fa femme a (ë: voit-on la dedans de plus fignalé
que Pamourde1Chryfeis , ou que l’enleuement î
de cette fille qui “mie tant d’animolîre’ entre les

Generuux 2 Ou qu’eû-ce que l’Ddleée,que l’Hi-

(faire d’vne Dame qui Pendant l’abfence lelyf-
le , Te trouue recherchée par vu grand nombre de

l pourfuiuantsz cit-cc , (î ce n’cl’t Homere qui

raconte les amours de Mars 8c de Venus futpris
enfcmble dans vu na honteux z De qui (gantions
nous, fi ce n’eü de ce grand Poëte , que deux
Deeffes furent épriûsd’amour pour leur Hofle a
La Tragedie furmonte en granité toute autre for-
te de po’e’fîc 5 fa matiere cil 2mm touûouts de l’a;

mont. Be en effet, qui a-t-il dans l’Hippolyrc , f:
ce n’efl la pamonvehemente d’vnc cruelle Mara;
tire? Canne cil: celebre par l’amour de fou frere;
me” 2 Le fils de Tantale auec fou épaule d’Y4 ’ h

noue a’cmporta-t-il pas la PxincelTe de Pife dans

571“

586

38)”







                                                                     

a La: TRÏ’S’ÎES; une II. 1’?
[on chariot attellé de’cheuaux Phrygiens , 8e
n’eûoirÀl pas guidé par l’Amoun’Vn déplaifir c6“-

“ceu pour vne affcéiîion étrangera, afaie qu’vne

Mere a trempé (on fer dans 1c thug de (es propres
enfants.L’amour a fait qu’vn Ray thdeuenu ay;
(eau en vninüant, nuer: (à Concubine, 85 cette I I

596 Mere , qui pleure encoreauiourd’huyla monde b 1h51. i
fonHlsle Ieune Îtys. Si vni frere Scelerat , n’cufl d” “à,
point aimé (à [afur Étape,- nous ne iiriOns point m“ à

que le Soleil euft fait rebrouffer en arriere [es che-
uaux lumineux. L’Impic Scylia ne fait ramais de se,“
montée furla Scenetragiquc, fi lavio’lencc de fou mails,
amour ne l’eut! obligée de couppcr les cheum): 125mm

à” defon pere. Si vous lifez la Trngedie d’Eleâre, “22’”
ou celle“ d’Orefice, qui perdit l’efprit g vous y lirez c ’04;

en mefme temps, le crime d’Egiühc ë: de Cly- Amian-
temnefÏre. Œgdirayie du dompteurédc la Chï- n’- l , .
mere, que celle qui le receut chez elle faillit à ’1’
fairepcrir! Parleray-ie d’ Hermione a Parlcray.ie m2220“

40’. “le la fille deSchenée en Et de vous auHiPrinceHe fun,“
infpirée d’Apollon qui donnafies de l’amour au de Page v
Roy de Myceues 2 Parleray-ie de Darne! De d la f1! de p
belle fille de Dame! De la Mere de Bacchus? fifi“?
Des amours d’Hemo’n a“ J’JntganeîEe de “Jeux th; 1;“ v

nuiâs de fuittc qui n’en firent qu’vne feule î Q1; Fable
diray-ie f du gendre de Pclias a Que diray .4 ie 4’419“
de Theféez Q1; diray-ie de Proteiilas qui dei1 Mr.“ . I

4°; cendit le premier fur le riuage des Troyens 2’ 1451;?
Feray-ie icy mention d’Iole , ô: de la Merci-de qui .1;
Pyrrhus a Y nommeray-iela femme d’Hcrculc î fau/21
Y mettray-ie en amant le ieune Hylas ,p &g le A!“ Ü

garçon Phrygien; le niaurois inmais fait , ü ic 122::
voquis raconter , tous les amours qui ont feruy g a”);
de fujetaux Poèmes tragiques : En à peine mon made;

pH



















                                                                     

a: LES TRISTES. Liurel I.
.M’eüanr lauré rrom cr à routes Ces choies , ie

me fuis lainé aller à aire des Vers qui ne (ont:
pas fort melancholiques : mais la peine qui les
a fuiuis , n’a pas mède mefme, elle ma ferré le
cœur de rriüeiTe. Enfin ie n’en connais aucun de
tous Ceux quiécriuenr , à qui Mufe air caufé
fa perrequ’à moy (cul. Œeufie me (i i’eufTe écrit

des pieces diiïoluës ou lion ruelle roui-lours des
intrigues d’amourerres a; des bouffonneries li-
cenrieufes 3 Où l’on fait paroiûre d’ordinaire
Puelque ieune galand fort propre , «Se quelque
emme rufée qui trompe fou mary , 86 ne iuy

donne que des paroles; Là w,i cependant fe trou-
venrpour la curioüré du fpeâacie vue Elle à ma-
rier , vue ieune Dame,vn ieune Homme,vn En-
faut , 8c mefmes la. plus parr des Senareurs y
Vont. Ce n’eit pas airez que les oreilles s’y
trouuenr oifeucées par des paroles drŒoluës , il
faut que les yeux s’y accoutument à fouffrir
beaucoup d’infolences : Er quand vn Amoureux
y a mis en vfage quelque nouuelle inuenrion
pour tromper le mary d’vne Dame , on en fait des
applaudiITemenrs au Thearre, sa tout le monde
en fauorife l’aérien. Ce qui en le moins beau d’v-

ne piece , qui deuroir en acquerir du biafmeau
Poète , cit ce qui luy apporte le plus d’vriliré:
Et le Prereur achepre de mauunifes choies bien
cheremenr, Divin Auguiie , regardez , s’il vous
plaiü, la dépenfe qui s’eii: faire aux ieux que
vous auez donnez , vous verrez ce que toures ces
choies vous out confié. Vous les auez regardées
vous mefmes , se vous en auez fouuent donné ic-
fpeéracle au Peuple , tant voüre Mamie , eü en
F951“; Chofcs açcompagnéç de douceur 6c de

4-95
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f; I. ES TRISTES. LimeLuminibyfâue mi: , mm quibus witur créât;
Staline widf’Æ 1mm: ddll/ttrid.

scriban/if” e/l imitant“ turpia mima: ; 51g
Muni; miner (/1Ï aldin-pana mu.

Angèmu boc/Eripti fadant/134 pidgin tutut», -
and“: liber mimi.r/Em4 liure dedit .9

Et mm fùm populo  !:4:4 poëmam ftp: :
Sapa acyle: diam damné” tu”. L! 52

Sidi“: in domibm mfri: vtpri/Ea «vira 7
Artijù’i fulgmt car/mm [i674 manu 5

I

Sic qu tam-alvin“ Curie: 1/0901qu fgura
Exprimat, cf! digua puma tube/[4 la“).

0

Vigile pan “au 1%, Tdamnnim qui , st;
Mg”: oculi: fui)”; barbara mater 646cv,-

Sic madidu/imxt digiti: 7mm aula rapido: :
Et made materai: taffa videtur aguis-

3:114 71471: 41j teli: mmm cruzmi: ,
Par/â“ wigwam“: , Par: tuafètfïd «Mm. S:

[avide me j/Ëm’o mmm minuit au?!) ,
Ingenia vira migra/âne dadin

Et rumen ille tu; fèlix Æmîda: amer;
Contulir in T 1m: arma «limnique tarer:

Net legimr par: vil; mugi: de car/mn toto, LU
gamma [agitimofædere hindi/4.: amer.

G











                                                                     

,1, ES TE I 37’552 Liu’rci t. 1g
nué depuis la nïilTancc du monde , iufqnes à vo-

,éb (tu temps; Là,- Cefar, vous verrez , Combien
vous m’nuez donné de forcc, pour chanter vo-
ûte gloire & celle de Voûte mailbn. le n’y ay of-
fcncé perfonne par vue poëlic mordante , 86 mes
vers ne fantpoinç noircis de crimes pour nuoit

585 blairé quiquc ce foi: : Le fiel des raillcxics pic- *
Puantes n’y c0; point répandu , 8: il n’yà pas vue

yllablc , qui s’y rrouue infcé’téed’vn ieu enueni-

mé 3 Il bien qu’entre vnli grand nombre d’écrits
que i’a’y Eiits. il f: trouuc’ qu’iln’y a que“ moy

(cul que ma Mufe ait dangereufement blillë. le
ne croy donc pas qu’il y ait ancun Citoyen quife

570 réjoiiiflè de men infortuxe: mais ic puis croire ,
qu’il s’en trouuera beaucoup qui en auront du
déplaiûr. Il n’cû pas auflî croyable qu’il s’en trou--

uall aucun qui vouluil: infulter à ma mirera, G
l’on veut auoir quelque reconneifl’ance de ma-
franchifc se de ma candeur. le prie les Dieux que
toutes CCS niions (oient capables de Hcchirvo-
Ère diuinc bonté, ô Pcre de la paniqqui cites [on

’37”; falutôc (on principalfoucy ;Inon point afin que
ie retourne en Italie, (i ce n’eft peut-citre quel-
que iour 5 quand vous ferez fatisfait des longues
peines que i’auray fouffettes. Accordez moy de
fra“ un exil plus (eut 6c plus tranquille ,que ce;
ay qu’il vous a plu de me prefcrire, aân que mai.

peine foi: proportionnée à mon crimei.













                                                                     

TRISTIvM , Luna III. a:
Cid»: à! drillai domina”: , Non fallt’mnr,

niqua»: :

Et magni mmm 6/! banc loup? W domnm.
Car mmm appryîm veldt!” 11mm: laura?

4o Cingit â Juge/I.“ arêar opta: flirt: f
NM» quia papaye: merlu) dama (/14 triam-l

p60: f .
An gaz); Leamdio/e’mper 4mm Dm .9  

[lu/âne quoa’fè/Ya (/2 , an 911051141612 amniafg/îd,

.254»; tribuittemè , [4573 en ian mm: (Il!
4’ Vtgue viretlfèmper 1411m4 , necfwdc “d’un:

Carpimr; 410mm fic baba i114 dam?

60% .Æferpzyiu fripa: rejiamc carma
Scratch: du: indiça: [mita 011c.

Adiiæ frimai 12mm; , Pater optime , chum;
5° a? par”! extremo lad/ù: in orbe inter.

la que puant»: , qu»: 02:er fatum,
Non fàcimm calf/12m, Ædfàm errer 646ch»

Me mi/Eram , manque [0mm , wharqtlè
Parc-mm ,

Et quatimr trepido liner: mylra meta.

SS glwùi: cx/zîngui charia»: MK0? colore?
AÆÏIÉ alterna: iutrcmuiÆ lardu?

1 iiij













                                                                     

to

“S

30

LES TE ISTES. LîurellI. 7j
que i’ellois fur Mer en peril de la vie , par la fu-
rie des vents quiauoient ému de grandes tempe-
iles , le labeur auquel ie m’occupe d’ordinaire
trompoit agreablement mes (and: a; mes in-
quietudes. Enfin citant“ bout de mon voyage
quand ilafnllu celTer d’aller, à: que i’ay mis pied
à terre dans le pifs delliné pour me faire (ouflrir ;
ie me fuis apperceu qu’il ne me relie plus que la
liberté de rougira à; de me Elaindre : Et l’eau de-

coule de mes yeux en aufli grande abondance,
que des neiges de l’Hyuer , lors qu’elles le fon-
dent par la douceur du Printemps. Cependant
Romeôc ma maifon fe prefentent à toute lieute
à mon founenir, auec vn deürcxtteme de reuoir
les lieux que i’ay abandonnez , 8c tout ce qui
m’apEartenoit que i’ay laill’é dans la Ville, Ha

mal- eureux que ie fuis d’auoir fi forment frap-
pé à la porte du fepulchre , à: qu’elle ne m’ait
point cité cunette. Pourqnoy me fuis-le fauué
detantd’occafions perillcufes r Et que defihor-
ribles tempeües que i’ay couruës , ne m’ont
point abyfmé 2 O Dieux , dont i’;.y il (aunent
éprouuélatigueur, 8c qui voulez tous prendre
part à la colere , qu“vn Dieu a conceuë contre
moy , animez y encore le Delh’ns , s’ils vou.
loient cella de me perfecutet , 8c empefchez qui
les Portes de la mort me (bien: fermées.



















                                                                     

il LEs’TRIsts. Liurc III.
cendre “(remua le bien d’vn li pieux allia. le
voudrois bien vous en écrire d’auamagc z mais 8,
les forces me manqucnraucc la voix; le ne (çlll-
rois lusdiâcx: &inalangucdcucnuëfriche me
refulî

che vous donne peut citre pour la «lamine fois.
Cc mot que le vous cnuoyc, vous fouluixc la
famé , dont 1c ne jouis pas maintenant moy
Infini).

ELEGIEIV.
A 7m Amy ,pzmr le (amin à ne prendre in

yo; defzmiliarizëima’ la Grandx.

( :Hcr Amy, que i’ay ronfleurs éprouué coma
(“tant ,- mais fur tout dans le (mips de mon

aducxfué, û vous adjomcz quelquçfoy àl’cxpc-

ricnce de la parfonnè du monde qui vous cil la
plus Hdclc 5 vinez pour vous nicfmcs, 86 fuycz
le grand monde ; Soyez à vous , ô: tout autant
’qucvous le POUIlÇZ , éuitczlcs chofcs qui corde
l’éclat : Vue rude tcmpcflzc, s’eIl: déchargée (il:

moy du haut de la fortcrcffc qui éclate de tonics
Paris. Car encore qu’il n’y au que les Grand; qui
plum-n: faire du bim , ils n’en font pas nenn-

imoins touiiours , 8c nuifcnt le plus fouucnt. Vnc
Antenne qui dl: balle furlc mail d’vn Vaicha u,
èuiçc les boun’al’ques du mauuais temps en Hy-

ucr, 64h15 graudcs voiles ont plus à craindre (un:
la Mcrquc les peçitcs. Ne voycz vous pas com-
me vncËcorcc’lcgcrc nage fut l’eau, au licu qu’vn

fardai: sixcàfonds par [a pcfantcu: les 131cm ou

des paroles, Rectum-ludien que ma bou- 1

10









                                                                     

7: LBS 7R ISTES. Liure III.
cette Frdelitè confiante que vous m’auezrouiiours
témoignée, dont ie ne perdray iamais le fouue-
nit, que ie Exile des vœux en voûte Faueur. Ie’
vous ay vcu plaindre mon mal. heur , de la mef-
me forte que ie l’aurois plaint moy-mefme. le
vous ay veu pleurer fur mon vifage au mefme
temps que vous me diiiez des choies tres,«-cbli-

l

geanre5pour meconfoler : Et quoy que ie fois 4.
maintenanrforr éloigné, vous ne huilez pas de
prendre madeiîenfe , à: vous ioulagez mes maux
qui (ont prefque incurables. Viuez fans enuie,
paiTez doucemcnryos années fans vous foncier
dela gloire, 5c faites vous des Amis entre vos
pareils. Aimezle nom de voila: Guide , lequel
n’eil pas encore banny : car, pour le reite, il cil
detenudans laponnqucde Scyrhie. La terre qui
ioint le climat de l’Ourfe me retient aujour-
d’huy , au vu pais deiTeiché par vu froid qui ref-
ferre. Plus haut, on voitle Bofphore , le Tanaïs;
les Marets de Scythic, 80 quelques autres lieux
donrles noms-ne nous’font pas bien connus. Il
n’y a rien au de la, fi ce n’eil vue Region que la
rigueur du froid rend inhabitable. Ha que la der-
niere terre du monde cit proche de celle où ie fuis!
mais, en recompenfe , que ie fuis éloigné de mon
païs! (ne ma chereEfpoufe eûloin de mey ! Et
queie fuis encercloiu de tout Cc qui peut auoir
pour moy quelque douceur après ces choies là!
Touresfois,’ elles [ont éloignées de moy de telle

forte, queue les pouuant approcher des feus cor-
porels , ie les puis neanmoins toures voir des
yeux de l’efprit. Ie me repreiente à toure heure
ma maifon , toute la Ville de Rome , la forme de
frx lieux principaux , à; ce qui s’y cil pafié de plus

4S
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T1; liTIVNI, L1 un Il I.“ 3;;
Dmique ne); fqih» nullam funs/511mm ,1

Cm» fait pouf: tuf: tille”!!! mu;
l

45 N on. wiki quanti [Wndàre amurât , petit/z a
CMm’um “put gi, quadnpat créa en ’ .

Non aliquid dixi videntque lingua lama“
Lap/àguefmtnnimio 0064197992124 nacra.

112/511: quodcrime-n «videra»: lamina , plrcïarl-

j° Ptacatvmçu: and” e]! haèuiÆ: mmm.

mon (qaidem totampaIÆJm defèndere baz/p.472; :

Sa! fartent m/I’ri trimbalé errer bal/n.

à?” igimr fagnef, fÆIm/m w mollis: ite/E
Muni fanum nandina/æ loci.

,5 En win41» nitidi Salé pannais” on”:
yen” admijâ Lucifêr dém (que.

ELEGIA VI.
Ad Amican que familiarîmmë

vfus cit.

  l racha ammi; me W13 tarifant? paf/51e ,.
Nanffîzm min, dtfimulgre poux.

’ L 3j























                                                                     

n LES mures. LinteIIË

E L E G I E VII I.
’ où alper]: du defr de revoir/à patrie:-

E fouhaitemis maintenant de monter dans le
chat de Triptoleme qui porta du blé pour fe.

met en des tettes inconnuës. le voudrois qu’il
vint maintenant à mon fecours des Dragons,
comme ceux qui furent attelez au chat de Me-
dée, quand elle s’enfuit du chameau de Corin-
the -. le ferois rauy maintenant de porte: vos ai-
les, valeureux Perfée,ou de me fetuir des voûtes,
admirable Dedale , afin que menageant mon vol
dansle vuide de l’air , ie peulïe aller voir en peu
de temps ma douce patrie , la face de ma maifon
defolée, mes Amis qui fe fonniennent de moy ,
8: fut toutes chofes le vifage de ma chere Efpou.
fe. Mais, panure infenfé, pourquoy delites tu
ces chofes inutilement par des vœux d’enfant qui
ne fe peuuent iamais accomplit a S’il faut faire
vne fois des fouhaits , adorela Diuinité d’Augu-
(le, a; faites prieres au Dieu quit’a fait fentit (ou

.1.

pouuoir. Luy feul te peut dpnnet des ailes,& 15
des chatiotslegets z Q4,“ t’accorde ton retour,
sium-toit tu voleras à Rome comme vn Oyfeau.
Siieluy demande cette grace en toute humilité
(-ie neluy fçautois faire vne plus grande priete)
i’ay peut que ma demande n’ait Pas allez de rete-
nuë. Il feta peutellre plusâpropos de la refet- au
uer à vu autre temps , a: attendre qu’il ait fuis-
fait [a colete. Cependant, ie le prieray de m’ac.
couler me choie qui me tiendra lieu d’une grau;











                                                                     

îo

15

10

TRISTIVM,LIBER1ÏL jà

ELEG IA IX.-
Vnde Tomos diams;

Hic quoqèefànt igitur Grnjz ( 7m? (“re--
a’rrct’ .9) and a:

[mar t’y/mmm: nomina 547*501) .?
Hua gnaque. Milzto wnêr; calmi ,I

laque (Îetu Crnja “mmm damai.
Srd vena [mit mmm, [méreau agît/quia; «in

(loufa! ab lié/fr” un? 194%, 10:0 [66,
N401 rate , qu; (un: pugnacù finît Miner”,

Par nap mmm; Prima (munit agma g
Impia tir/Erwin fugitif: M’edea permana,

Didmr 11;; renne: afflictif]? urdu. v
22cm P705111“!!! vidit tumulojemlator ab du;

Enjeu“ ait, 710/50 Colchide 12014, dgri.

Dam trclpidwt M in); , d’un; fêlait!” aggcrt

funé, lDum/Ëquiluræ/cre: ambon: naga huma 5’

Con/[t’a para/fit natrium»: ftiïard Colt/1:3,
MM; 4:7“: caf/I414 nua/ta mfànda manu.

E t , qumquam/àpcrwingm: audacia menti i
l’a/lar m «mania virgini: on filin  

Ergo 11h froÆt’xH rumiemia 72:14 ; Tencmur,
’ Et pater yl aliquaf’mde normait” , ait.»

DIN» quid agar glu-rit , dum 7.26%: in ort/nit
Adfwtrcm raz/I4 luminajïexa tte/il. [ vultm 5’

v g
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LES TRISTES. Liurc III. . ,91
ce qu’elle deuoir faire , tournant fes regards de
tous collez, elle porta (es yeux parhizard fur (on
frere , a: ne l’eut Pas plutoft regardé , qu’:lle dit;

tout va. bien ; celuy-cy nous conferuera la vie
par fa. mort. Elle le pritàla mefme heure , qu’il
nefongeoit à rien moins: 8c le perça d’vne épée, I

toutrnnocent qu’il citoit, le mit en picces, 6c
fema fez membres parles champs , en diners en-
droits. Elle ne voulut pas auilî que (on pere le
puflignorer; de fortequ’elle mir [a telle en veuë

.auec les mains mutilées fur vn haut rocher qui
fe trouuoitau paillage . afin de le retarder par ce
nouueau fujer de drüil , 8c d’atelier (on voyage,
tandis qu’il s’occuperoit à recueillir les membres
éteints de l’enfant. Delà , Ce lieu Fur appelle To-
mes , parce qu’on rient que la fœur y mitcn PIC:
ces le corps de fou frere.

E L E G I E X.
Il décrit la rudcjê du lieu dei/0’21 bdnnffçmmt

à avec que/lugeur il doit mure.

’Il le rrouuecucorc quelqu’vn à Rome qui le
(onuienne d’Ouide qu’on a; banny , 84 que

mon nomyreüe encore fans moy 5 qu’il i’çnthe.

que ie vis au milieu de la Barbanehious les Emi-
les du Pole qui ne le couchent iamais. Les Sau-
romates, les Belles Soles Getes , qui [ont des
genrs fans pirié,font autour de moy. Ho que tous
ces noms là font contraires à mon narurcl lTou-
tesfois quand le temps cit doux, lors que les gla-
ces de l’Hyuer [ont pilées , nous femmes deffen:

M il;





                                                                     

v TRISTIVMQLIBER III.” .02
A! mm tri/li: 121m; [quai/amin from/i: on ,

m 70mg»: marmorco cnndida fàJh gel»,

Dumpatet é Barn; (5* nix inicéh [1’45 Aréîa;

Tarn/17net hm gente: axe tremtmeprtmi.
N ix iacet: à» 111674»: nec/51 fluait!“ rW/uum.

[miam Bora: , pegbetuamque fait.

a

I; Ego, 7263 chtimi: mudra» prier , citera m’ait:
1:7 1:1 in multi: 61’014 in”: lem.

741314un cannai vi: (/1 «qui/oui: , rut du;
Æqaet/mmo tamar,» trlhque rapa ferat.

Pellièw â fait 4mm main figura buttai: ,
go craque de to.“ tarpon/514 patentÎ .

311w fanant mon glatit prudente rapt/1; ,
Et nim indm’la candida barba gela :

Nudaqae conj/lantfarmm jêruantia «fa
V in : m’a hugh mai , [Ed danfmfh

62’614)”.

1! ,Qt’u’d [agrainait vînâ? concrzjêamfigore riai,

[kgm 14m fdgilh’ qfadimmr 47m: 5’

119/5 , p4pjrifèro qui mn. aga/fin 4mm,
Alt/Zen” wq/îa malta par arafiœm ,

Cgrulea: menti: latin: duramilw 1j?”
5° 60 age/mél wifi: in marejêrpit aguis:

  M iiij .  







                                                                     

,4 LESTRIST’ES. Liute III. 1
pour les deiïcndre , ie dis les petites Richelles des 60
champs , leur bei’tail , leurs charrettes qui gemif-
fent [ousle faix des fardeaux, 8: tout ce que le c
pauure Païfan pouuoit poiIeder. Les ennemis
en font Vnepartie prifonniers , aufquelsliant les
mains derrietele dos , tandis qu’ils regardent en
vain leurs champs, &leur petitheritage , ils en
font petit vne autre partie qu’ils tuent à coups
de Heches , dont l’acier de la pointe cil empoilon-
né. Ce qu’ils ne peuuent emporter auec eux , ou
entraîner fur leurs chariots , ils le perdent, ô: 65’
bruûentles maifon qui ncle’ur ont point fait de
mal. Lors qu’ils ont la paix, ils [ont dans l’ap-
prehenfion continuelledela guerre, a: perlon;
ne n’oferoit fe mettre aux champs pour labou-
rer]: terre. On a icy touliours l’ennemy fur les
bras, ou l’on afujcrde le craindre mefmes uand
on nele voit pas. La terre y denieure en Friche-
Ledoux radin ne fe trouue point icy caché fous 7°
la vigne. On n’y fait point regorger les CllVCS
profondes de vin doux. Le païs ne porte point
de fruits , ôe Aconce n’y cuit point trouué
de pomme pour écrire à fa Maillrell’e l’ellrat ou il

fut reduit. Vous y verriez par toutles campagnes 75
nuës : car ilne s’y trouue ny arbre ny verdure.
Ha, pour en parlerfainement, ces lieux là ne
doiuent point citre frequentez par les gens heu-
reux. Et certes , (1qu que le monde fait bien
Fanal“ n’eil; pas pollîble qu’il s’y trouuaft vn

leu plus propre que celuyvcy à multiplier mes
peines 66 croillre mon tourment.
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’S

LES TRIST’ES. me III. y;

E L E G1 E XI.
Contre on cruel mëdgfnt.

Itu es fiméchanr que d’ianltcrà mon infor-
[une 5 a; f1 cruel que tu me traites fans En

comme vn criminel, tu es né de quelques to-
ches a: nourry dulaié’t de belles faunages. le di-
rny bien mefmesqu’il faut que tu portes des cail-
loux dans ton fein. A quel plus haut degré ta c0-
1ere pourroinelle monter? Où cit-ce qu’elle te
pourroitponerxplusamant: Ou que t’imagines
tu qui manque a ma mifcre? le fuis dans vn pais
barbare, a; fur les coites [aunages du Pont Eu-
xir: z Et l’Ourfedu Dole me regarde parmy les
afpres froidures du Nord. le n’ay point de com-
merce pour la langue au“; la nation farouche
qui cil: amour de moy “(Tous les lieux y font
pleins d’effmy 8c d’inquictude : Er comme vn

Cerf peureux furpris par des Ours avides, ou
comme vne Brebis entourée deLoups qui defcen-
dentdes Montagnes , ainiî ie fuis enuironnéde
toutes parts de peuples aguerris, qui me donnent
des peursincroyables, 8:. qui me tiennent incef-
famment l’épée dans les reins. Et comme f1 ce
m’eûoit peu de peine que d’eflre priué de ma che. x

le Epoufe , de ma parueôc de mes enfuis ;quand i
ie n’aurois point d’autres maux que d’eftxe char-

gé de la colere de Cefar; la feule coleredc Cefar,
eü-ellevn petit mal, pour n’auoir pas fujer de
m’en plaindre? Cependant il fe rrouue quelqu’vn

1° ,i qui égratigne mes piayes ,8; qui declame impi-

b







                                                                     

97 Tus-rva LIËERIlt.k
gift-que boum: sicule fèrmr danw tyran”: g

Et (fiât: 4m: contiliaÆjàn.  

Mumre in bac rex M «Mis ,fêdimagine maigri
N en fêla ç/I apert: forma probandd mal

Afin] à dexlm [4111: hoc adapté”: Mari f
En: tibi, que”: perde: ,- coniicimdm trin

Pratinu: indiçât»: [mais urbaniêu: wc“.

Mugiet, à” vari vox erit i114 60m].

Pro qui/ms imam”: , w mmm munerepenfâf,

D4 [mm ingenio [Tamia digna un.

Dixcrat : a! Pbalari: , Paon: miraude ref
Pm”, i

1ij mm: prz/Ëm imbue dixit apus.

NM mon , MJMMIÏJ’ :mdeüterignibw «yl/Ir“

Æxbiàui: qucmlo: on gamme  /10:.

4j

254M mibi (un: Jim”: inia Scythùmqlæ f9
Gequm’ P

Adte , qui/guis i: a , agma garda redit.-

Vmé fîtim myfm pŒi: expier: tram,-
Ægmtague vi: , “in?! gandin cardtfêm’: f

  “1m?

















                                                                     

un Taxsnvu, Luna; Hf;
thym relit/[unir tandem Germanie magné

. Trèfle Mp0! pedibm inovaV/è durit.
Kami/li qui rsz rd, glu lion 1/147 e dévirée, a

Me mm damai Fatima 60j)” trip J9
fifi m1ûi,i4mm dçmw sar/nu) Nq/Jmà in

orbe,
147m7”; fiu/m wiki du; pro La” perm;

leur”: f “ ’
pifant: , w paf?” mm 1ch [amurait de,

mumquc ,
(IWÏHIHII [pænîefd «usât (Æ Mac.

E L E 61A. X111,

Il] naçalcm Illum,

E65: faparzmww quid (nim fiu? «mile -
l A “V (an/El“ ?)

V151 fla mmh; rempara na/îer ard/ji.
pure, quid ad rai/2re; «imitée; «ex/Ma; 4mm?

Debuem; 172?; impq/ùg’Æ’ modum.

gi ti/n’ and mai , mljlmdar 72K”; ixe/FI; 5
NM vitra parian: me fêqwrtre mmm.

.2204”: [aca prima»; gibx“ jth male tagma;
.  Lll’lo regayé; sphiîîmç cÆ wiki: [17:19:25

La?!” relitgqnmda, quad 141cm fècêrc fétial”,
T14 91407.14: MW! nifé in W56” Yak. le

25:24 né; mm l’amenant t; pugnace/3m in;
””*’E,v,rrtrze’m gelée“ vif! il? 9,7%.: limez.» 3-

A-

















                                                                     

la; TarsTIVM,LiBERÎIÎ. -
niare/EP: aliquid [ammi , turf: funi ,v . 43

Vcrôa nui/li (le/13m :. dça’idicique laçai.

“ o-Tlmîa’o Sqthiche fare (imam/in” ne;
Et vide” Gemùj’ribcre gy: mmh).

Grade wiki , tinté , m jutimbtijla Lan’nin
laque meitfcripti: Pantin mm: kgm. je,

æakmmnqve igitungia aligna: liâellum: . A
Sorti: é axai/à condition: tu“;

Û . - a

être



                                                                     

LBS3 “TRISTES. LiüreÎ II. la:
4s dre certains Suuuenr , ell’ayanr de dire quelque

chofc ( i: fuis honteuxdel’auoüer ) les paroles
s me manquenrà la bouche, a: i’ay defa pris de

parler. le n’enrens autour de moy que ’nccçnt
du langage des Thraces a: des Geres : Et il’me
femblequeie pourrois écrire des Vers calangue
Gcrique. le crains en verité qu’xl [e rrouue de
mauuais termes , menez auec mon Latin , a: que

5° vous liûez dans mes Lettres des mors du Pour
Euxin.Tel que foir neanmoins le Liureque vous
lifez, f1 vous en prenez la. peine, excufez fa foi-
blelÏeôc (es defauts; qui [ont des [nitres de mes
difgraces , a de mon infortune.















                                                                     

109 TRISTIVM , Luna IV.
si»: par” hchzltcm fuite: alibi .- 22402706 v

d’un”):

Caen; nim magna Enfin :1064 fait.

A.

1%:un in: chef/i: cumulantquotlitm: arma. y 5
æatqwflmm pæan: , Mat/m: 641m.

Vert pria: fore: , 4/114 numerabu 47:“le ,
Pomaper «(Hammam ,j-igoriâuÆue Man;

Parfum m4145 qu tofnpatior idôîatw in orbe ,

Dam mifêr Euxim litrera [tu peut 6°
NM 14mm, rut rami , lmiorfbrtlma malamm:

il“: quaqucfmt rie/Ira fixa/écura via.

Julia quique cagna/Je mîalàjt’amz’ng nojri ,-

Stamimz de nigre mitre fàéîa nit/li.

thue nec infïdizu , mpitijânepericnlæ narra»; 65

Vera quia/an midi ,jêd gallium/621:.

Fiacre 9mm mifêmm q! inter châjûîw
Gaz/âne

111i , qui populi/2m41)” in enfuit:

egram: rai/2mm parte vinant manque mari ,
    Vixquc fui (hmm viril)!“ (Æ la“; 7°  

gafera; milité: imam «rumina fugi,
” Na 2.2% (afin! maxima aima mmm:























                                                                     

  . Tnlsrr’VM’,LIBER IV. Il)
1/2]? . [in [dag/12.712: fîmul fæmimque adentes

ï gadriizzgo: cerne: f4): raffine que)“;
I M’a gate: fait?!” , édvlhbrg fanent!) mm :

Et aubin” marin [dans m4 1014i.

H4: rgd/àéniatw qui fanfan; mm: maltée :

Ereptz’ nain; im baba i114 loci.  
1h fer 2’771»:me fanât/w liât-Ta larma:

K5 In «du»: celai P3781572” i114 via,

Il]; mm: ovula: .mcdidm deduait in «arétin;
mimant; mai nec/222i: «f2 boni.

[hamitique anima; , glu; carrmÆeEÎct céar-

par;
f6; [j Sic Mm in patrie par bran tcmpw en;

7cm tamar; ppnlm 6412m jeannin film,
. Laque critpnyèm au» duce tarât fui.

mihifagtmi “mmm [engaina remord
441’161“ hic fqih: fertifieizdilx frit.

7° Algue praculLatio diva/13m mW: in néon.
.250 narra cupide aux çritj/famibi. -, 3

I: gnaque in): [5mm .rtfërct warning:
triumplzym. v I .  « V

2go hmm: andin?) “minore huchera. ,,
3 I 104 me: veniez , m4 qua lugubrm panamas

’ ,75 Cmfaque prima: puèlim mater cm.

3

x.   Pij



                                                                     

J

m TklsnvM, LInnnVIV.”
EL EÀG IA III.

,Coniugife dolori “eff’e gaudet, pudori

elfe vetat. -
Agm minarqtæ feu , quanti») agi:

4km: (ha/M“, v
Alma: Sidaniw , «maque fau , mm ,

00min ram/12272020 pqmæ vident“ in me,

Et mari: uni/1m: nan flétan: agma , A
LÆtàermmquejèik viager): «infirmé»: un»; ï

7M” 45 intaèÎa circula: tag/lit lmmo ;

.4th :114 prcmr , 7m mm“ hm bibarda
qumdam l .

I Didier Iliade: trap/1715i c Karma. v a
I Mue mmm pindas domina»: “nautile 3m11-

nu: » .- -: I ’ L
Sitque inemor-ïiq/ïrz“ mm: , rtfèrtenmïlvi. 1°

[ici wiki , eau/l’imam qui fun manifËj/la ,

, “9445.” ? . .Car/Idéal améigua je: nimbez-fanum?
Grade quadçÆ,Ü’ vi: , «a 41%” 11414 a): rcri à.

“J- Deqlæ jale terra/i: liât carta lidar;-
ngdqm P010 fane 710906103! tilai-diærejlam- 15

Ml , 7Nm mmtitum tu tièi ruât! rcfêr :
15j? mi maniera); , dg qua nô! maxima m-

m I l ; JÆadqqcpotœjêmm mmm 1145m hmm.
R

)





                                                                     

m1 L es crusses s. Lîure W.
Elle attache fixement (es même fur [on image, gp
Comme fi c’eûoit fur ray mefme qui fuira; pre- ’ V
fait, 66 Il elle cil encerclait monde, elle t’aime
infailliblement quelque éloignée qu’elle foin
Mais dites moy, quand voûte efprit aflligé , s’eft
àbandonné au iuüe reH’emimenr de la douleur ,

le fommeil ui cit (î doux ne vous quitte..t-il
point , (plana cette penfée luy renient a Les fou-
çis ne vous viennenr-ils pas rimailler quand
vonspenfcz repofere Et le lieu inefmes oùvous V

licites; ne vous empel’che-t- il pas de m’oublier,’

N’cücs vous pas inquietée par des penfèes di- 1’
herfes qui irons échauffent l’imagination a La
nuiél: ne vous femblc t-ellc pas bien longue? Et
n’eües vous pas une à force de vous tourner dans
le liât a le n’en doute point, non plus que de
beaucoup d’autres chofes,qui (Ont autant de mar-
ques de voûte déplaiût pour l’affeôtion que vous

me portez. Vous, n’en cites pas moins tourmen-
b aya; tée  fans doute quelc fLitvceteebpiincelI’e de laThe.

4nd»: besde Sicile, 043m1 elle vit le corps d’Heélo: 3g
gum ltour’fanglâttramé par lcichariotd’AchileJefuis l

neaiimoins en peipcdela Prier: que ieYous dois
m] à faire, a; 1c ne vous fgmroxsdirclaflieâxon que 1e
Thtbu voudrois que vous engiez pour me dans voûte
a» Sicile cœur. Vous elles triüe,vie fuis fisc-hé d’cürc la

il. taule de voûte déplaiiîr g Vous ne deuicz pas cer-
tainement nuoit (niet de pleurer la perçe de vo-
ûte mai-y. Non, mon , ma cher: femme , ne pleu- â

Riz Pas Pour moy ; m1113 Pour VQSiPIÇPÏCS “Ir-C-
rets, 8c rirez de mes miteres le fuie: de voûte
Idcüil. Pleurez mon infortune ; il y a quelque
douceur à pleurer: Le déplaifir (e moderé par les
Peines, 8c fe guerit inclines-bien (ouucnçàfoç:



























                                                                     

-.. I 4 .TRISÎIVÂÏ,LIBE& IV. a:
Nm: sacque baffant!” mademnè 471mm mmm
I Ncc Placide;- pqrtw IJàÆim mua; 1246H.

Sm: am game: que Przdamfinguine paf
z un: ,* V

.30 Ne: miam aida feria timemr 471M;
I [li , quo: 414114? homing»; gantier: mur: 5

Pmeftâ ria/215m fia/(rd axe incuit.

Napper”! à nabi: [0cm cf, 416i T arnica «(in

, Cale plumai; fqih!” un Du.
Q Hic prias, w mmm»: , mm inuidz’q/ê nè-

fàndtb A ’
Ne: mihrab hom? ,  regm T 11mn? mm;

Hit Pro flpqutd àirgo Pelapei’a un“
d’un: Dm calait qudliacunqm jà;

,21“) gig/igue»); dal/jar» pita un fclèmM;

q are/le;7.0 15.5646?!“an dament ipjë/ùzi,
Et «me: exemplnm vari l’hum- amuré;

.2311“ duo (07150er ,- mentiéw «mua tu)“:

Protinm MinHi MW”; dammar 4d. 4’er ,’

. ,29: /t’464t gaminai 4m: crawla fbrr:. 
7f Ne: 2mm 171m: fric mon me mon/in tu“

nu“: Mur» : V

Alter 06 411mm funera. mir/lu: crut”.
È! i401 wwircrat  m70 mucron: flammé

ilium”! Ü“ anm barbara mug camai
ï?!























                                                                     

m LES TRISTES. tinte IV”:

E L E G I E vII.

Il magné 7m de [à un”: qui ne [14j
a Point fait.

LE Soleil m’eü (reni: renaît en ce pais par demi

fois ,- 6c par deux fois depuis l’l-lyuer, il a
palle parleügnedts Poillons; ne me dois-” pas
étonner que depuis ce temps-là , voflre malm cf.
ficieufe air negligéde m’écrire peu devers de fa
façbn pour me confoler a Comment cil-il polli-
ble qu’auec tente la bonté qùe vous suez, vous
m’eullîez oublié , pendant que d’autres mont
bien écrit, suce lefquels i’auois beaucoup moins
de commette qu’ancc vous 2 PourquOy toutes“
les fois que i’ay deffait les enuelopes des lettres
qui m’eftoient ennoyées, efperois-i’e que fy en
trouuerois quelqu’vnc qui porteroit voûte nom?

“ Faffenr lesDieux,que dans plufîeurs pacquets qui
m’ont elle addrefl’ez , il y air eu de vos Lettres 5
mais qu’ils ne m’ont pas cité rendùs. le le (ou.

haire de tout mon cæur: Er certes le croiray plu-
toit que le vifage de la Gorgone Medufe air cité
entouré de Serpents au lieu de cherrent , qu’il a
des chiens abboyants fous le ventre dîme fille,’
qu’rl y a vne Chimere , qui vomit des Hames , 85
qui diuife vne forme deLiône d’une vne Egure de
Serpent , qu’rl y a des hommes à quarre pieds,qui
ioignent deux ventres d’efpeces differentes , qu’il

j a des hommes à trois corps, a; des Chiensà
trois telles ; des Sphinx , des Harpyes, 8c des
Geants anecdes pieds de Serpent, que Gyges q

to’

’S
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LES TRISTES. LlureIV. 135
d“alïez prés les Etoiles qui ne fe couchent point
dans laMer , les loüanges que ic donne ne lair-
ront pas d’eftre portées par toute la terre , a: les
lplaintesiaum queie feray feront connuës de tout

. le monde. Tour ce que ie diray s’en ira de l’O-
rienr en l’Occident , 6c l’Orient feroit témoin de

tout cc que ie dirois dans les païs du Couchant.
On m’enrendra d’vn bout de la terre à l’autre , ie

feray entendu au de là des eaux profondes 5 8:
me grande VOIX parlera de mes plaintes : Afin
queln Poüerité connoich Parfaitement que vous
elles coupable, vous panerez dans (on eûime,
pour citre le crime mtfme. le fuis attiré au com-
bat, 8: ie n’ay pas encore pris mon Cafque : mais
ie voudrois n’auoir iamais eu fujet de prendre les
armes. Il ne fc fait point encore de bruit dans le
Cirque ; Toutesfois le Taureau richement épan-
chcdévja le Sable, 5c frappe dé-ja la terre de (on
pied impatient. En voilà déija plus que ie ne
VouloiSs ma Mufe , formons la termine, midi;
qu’il nous en permis de difIirnuler (on nom.

.ELEGIE’X.

De f5] rite/7m à la pMerite’.

Oileriré qui lis mes ouatages; citant ieune;
ie me fuis égayé à compofer luiîeurs pieccs

dÎAmour : mais afin que tu [gadins qui le fuis,
appren, que Sulmonc cil ma patrie, abondante

l en fources vines , à quatre vingt dix milde 110.;
me. le fuis forty de ce lieulà : Et alîn que tu en l

tigelles le temps, ce futi’année que l’vnêclëaug





                                                                     

Tmser, L: aux IV. 13,4;
si quid id, ti peut“; 12/91“ , (5* mm: ordi-

ni: lurex; ’
Non mpdo fârtgnç mimer: fiat?“ e940,

N a: [lirpr prima fui .- gain/13m fanerai”,
m .2? en! Il: avec quater mar/2514: on”: eut,

Lucifèr ambrant natalibuejalïuit idem .-
704 achéron M per duo lib: dia.

11e: e/t’ armifem fifi: de qteinqlee M inerte; ,

âge/fui flegme prima arrenta faire. -

15 Fatima exealimur ferler! , caraque parentis
1mm 4d t’y/ème orbi: ab «ne «riras.

frater 4d clapirent viridi tendeàat 45 un 5
fartiez verbe/t“ mm; 4d ermafàri.

A! wiki i4,» puera mie/lia 4m: flambent
39 laque/3mm furtive Maj; ers/rebat 011m.

“palpeur ding, Studium quidinutileterm: 4P
Mæanides rut/la: ipf reliquit opes. «

Mot!!! mm dime .- retoque [antienne reliât),
Scribe” minbar verbgÆluta madis.

ê: Sparte [in rumen numen: veniebat 4d aptes,
Et 950d Mahaut dire”, ver/i4; au.



































                                                                     

14j Tùs’rrvn Linan; r
and 10mn :714 nui/11’ plana dcfbnte mini/Inti

A!“ mai/13m, fàti- verbe/id me mi.

.4: wiki ji du pariant, au»; copiage radia;
Sintvvltii: bilaru,jmgue qaçdnùe fui. 4.6

Lenior iaiiiëiif/ii uni/ji (“h/hi: in ,-
Cnmiu 1mm in» tiln’ plana dabe.

Ne: un”: «a: lai/in wifi“ un litrera ladin
Sir/ème! ide: iota luxuriant mn, i

4213M proie: ig/ê 04mm : la”; mode par” 4,

’ limita « iBarlmriem, rigide: (fugiamqut Gang. ,
hmm! ite/in“ quid 434m nævi/le liât/li .3 k

Tibia fundus (anuitait ijh intis. V
I

kifant: , M110“: , malin; malairteflmde,’
Et incita: “jà: (li/final”: tu”. ’ sa E

iExigi: w nil/li gemma-[larmant figulin”;
(lmpmqugnui vaincre flirt meta.

If]? l’aile: Pbaldri: pensif: in 4re
Ed”: mugit»: , a” 690i: arc quai.

gum Priami bayant“: fanfic non/i: (ti/1M“,- 1;
Tun’ flein: imbiba: duriar kgf: me“!

au»: fhtcfttvNüôlll aria» munie pro/ai
2(5); un”: éfa’a fig/Ü: lubin gaina.
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8o

* Tarn-uvaux, 1.13211 V. 244!
1% aliquidfàmlc malin” par nouba leur: :

Ho: quanta”) Progm’n Halgonmqu:

v fait.
En: en: in glide 7mm Pantin: «me

70:: fatigant Lemm’z [1:02 “.

Stmngnlat indu/Â: n’a/amatun (Xfflldt hmm ’

Cagimr à au?“ multiplicare/ÂM.
D4 71min» 3 potim- w! toto; tolle Mach: ;

Si nui/n“ quodpradcfl, boc nit“, la?” , vêt/l-

.S’ed nec aèejêpote/l ru/li .- necfcripta funant

N q/Inz; nf/î maori perniciafa fiat. ’ k
dt M414 finn, fluor, qui: te 1/1414 finn”: (agit?

A” qui: dn’CPtüm lamera [131”th peut .3

! lIpfê un 64: manda t ’Æd w hic dedxéîa le.

gamma
’Nm finn Ma fla barbariora loto.

Ne: me Rama/12L: deètt confèrre pâtis.
Inter 5’41”me: l’agem’o/u: tram.

Dmiquc m1114 wiki captal!” gloria , quæque
Ingcniofimalaxftbdcrcfîzma fêla. x

Nolumu: Midat’: animum mégère tari: :
,93“: mmm irrumpam, que”: wcfantér,

cant. ,
Car jèribam d’ami : tu? mina»: gunitât i/iar,

7017qu tafia”! quolibet (Il: made.
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LES 7R fSTE 5’. Liurc V. J47
me. la me refugicray auprès d’vn Aurcleac;é;
bien que ic luy fois odieux. Il mya point dg

l mains que rejettentlcs Autel-s; . . ’
1..)

Mv

ELEGIEIH;I.7
Prier: â mig/le.

, Statu abfcnt , ie parle tu tout: humilité à
me Diuiniié abfcntc, s’il CR permis à vn

homme de parlcràvn Dieu. Spuuctain chef de
l’Empite, fous laptofpcrité de qui tous lcsDicux
auront gram! foin de la nation Romaincf O gloi-
re de la patrie, Princé qui en cücsla,,viuc imagé,
&qui la rendrczHorifïantc. O petfonnagç, qui

.n’cücipas moins grand que le monde que vous
“ regiffcz ; PuiHicz vous dcméurcrlong-tcmpsfur

la terre 8c que le Ciel vausvdcfuc de telle fuît:
que vous n’y montiez ncanmoins que bim tu: ,
pour y aller, prendre la place qui vous CR momi;-
[c entre les-Amas; pardonnez moy de gracc. ,fo
tranëhez vnc petite partie de vos foudres , li1IyÎ’cin

reliera encore aire! pour me faire beaucoup fouf-
frir. Cc n’ait pas que voûté: Colcrc ne foiÏ
modcréc, puisque vous m’a nez donné la vic’ , ÂC

que vous ne m’aucz point ollé ny 1c droit ny  Tc
npm de Citoyen Romain : Vous n’auqz point
confifqué mes biens pourlcs donne: à d’autres: 8C
par lets termes de voûte Edit , le ne fuis pas mer-
mes nommé banny. l’apprchcndois toutes ces
chofcs , parc; qu’nl me (embloit que i: les avois
meritées : mais voûte colcrea cüé beaucoup plus
douce , que mon offcncc n’a cité grande. Q9);

T ü;







                                                                     

la; TRISTIVM,LI;;ER V.a

ELEGIA IV.
A Baccho quæfitum auxiliux’n;

ILIA dia b4: (Æ, qua te caltât!” paëm,
si modo mm fil/Il”! 1:01pm: , 3.15176:

’ fait”: : .
fgquuc pdnmti: inmîhmt tempardfrii: ,

Et diam lundi: 4d tu ruina ma.
Inter que: maniai , du»: mi mufîztajmâam, 5

N on inti/f tibi par: cgn/Æpefhi. i
.2307; mm: fèppajzmm fie/lu Cymyùria’a;

* me . -11026514 une: trulli: Sarmati: on Gais.
pauiqmpriq: mqlicn: malarique laboriéw: agi
“ Infini/xi: 111mm , Pzëridumque diam; in
En»: fini!!! à purin Gand: circmrgÆnar ar-

miJ; .Multalpriupeldga , malique 19%: hum.
Sial mihi zig/12:, fine. Inc dedit in: 060mm .-

Niièila naffmtiiu wiki Para f/iit.
T u “me” à fiai: badine citltaribu: 12mm. 15

Alumine aichera [IF/linuz’jë me.
A): daminzfmi 754141914214 caméra irai?“

0mn: jà!) aièiirio dffnit (je: Dei .9
Qf glmqln’iÆI/JL’I’EÆJ mmm inuit?!“ a 4r-

6.5.55

mg)? cxiguç filai! [aigre qu’a æ
i I
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1.

Tarn-nm, L131”. V. tu
En paria (j bahuta :161 : [Ed au! ’0qu

nive/ù?» I
320mm Qtnwi, Mariicalamquç 6mn,

Pagfdagup, lm gainier.» 17min Glür
8’” ’

Et gill/51017!!! Hit”! difialor 1min; qua,
salira banc kgm: peut“ jardin En“

Samba été geai» là actinite tibi.

Me gangue , fifi“ e]! exempta? ire Durant,

ferma/in vin diffcilifqu punit:
100 ne: milita midi ,- que”) magma 10mm»;
il Rçpfulit à 17135:3 JujitcrÏigm/àa,

V: une?) cadi/li Parmjùm fiilwim mm» 5
LÀdmpnitg mari: condoluiÆ par”.

Et fait: dÆÎtitIÏJ cirai»; tu fiera fait.“ ,

Nejîia quiz na/lri diapre alternée/i. i ,
Fer 6m: Liôçr open? :jc dieu diguait vl-

mm . . .Pitié , é- indu/é flan/ù 4mm mm :
gi: tibi au». gate/ni gyrerai» gnan iman-Ê

lm * i f1.51455 à titanite mn me”: finn
9% bipennifêri fic/in: mal; [refit ijrgi;

A Impia n’a: plus; Pantin“ ambra mm;
fic minet newton: viciugve [idem vina; v

Emmy? il! .56”? de” Gama 1.1442





                                                                     

LE s TE 15’755. Liure V.“ m
l’enuironnët.Veuez iCy,ô le Plus beau des Dieux,

[oyez moy fauorable, a: founenez vous que ie
’45 fuis du nombrede ceux qui vous adorent nue: le

,0

i5

lus de veneration. Les Dieux ont commerce
fe5vnsauecles autres ; Eirayez, ô Bacchus , de
flcchir en ma faneur par voûte diuin ouuoir la
Diuinité de Cefari:Er vous, Poëtes Eints, qui
faites , auec moy, profemon d’vne mefme Eüuq
de , ioignez vos prieres aux miennes Pourle mer-
me fujet , après auoir pris le vin jàm’. 0413
quelqu’vn de vous , ayant grenoncèle nom d’0-
uide ruelle des larmes dans on viné Et que ferou-
uenanr de moy, après auoir ierté [es yeux fur tout
le monde, il die ;où en: maintenant Guide qui
tenoit f1 bien fa place en noftre compagnie a
Obligez moy d’en vfet de la forte , fi i’ay merité

quelque Part en voûte bien-veillance par ma can-
deur a: ma [inceriré , (î ie n’ay iamais rien blçfmé

de tout ce que vous auez écrit , a; f1 i’ay rouûours
eüimé les ouatages des anciens, aufquels ie ne
tiens pas que les voûtes foient inferieurs. Ainl’i
faites touiiours des Vers dignes de Femme d’A-
Pollon : Et puis que ie ne puis citre prefenr de
corps en voûte compagnie , permettez moy pour
le moins que i’y fois de nom.

ELEGIE v.
DE»: grand Amar”, à dufmmzirde:

marins.

E fuis vne Lettre d’Ouide, qui viens des ri.“
nages du Pour Euxin , tout: [aire du grams!





























                                                                     

TRISTIVM  , LIBBR V. w
7077i”: eiicimr , qui» mm admittitur 64345:: ;

Agi“ fait“? dextrzfmu f: 4m mu.
t

i5 Nil niji nue/5114m prima hmm a. a: nm
134c Pari!” fun , igdiciumqa; tu»): :

Si madi mm dig!“ q/l in me ne!“ talpa,“
114.4qu;

Muurnnt/üiu crimim lie/1’” fdrm.

spritz: bic , 36]!!th que»! un hm: daci-
I mm dura,

1° .2504 tapin , menhir exeat un: mai: 5

.2514!» au deliâpjlringantar page»: zig/ira ,

Et raideur 12mm fait!” ji tiki.

NM du tati fait wrgcmur 20:71:11;
V: Inca/ù longis me»: quique mm malts;

1;. Phage rumen merdas. 11min Agamemnon;

natal” ADixijê in P1144?» «Jerk pour!“ fil!!! .9

Nappa”! à 12m: ngIRd ml 1014M”? 47125610”.
Matif/i: in taffait“: ne» mima Ï/lC/ùih

En (f? cam mi/Êris [bien commune hai:
59 4016061“ tribui 11m! .Æltt anuirmç.
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3)“

1:53 TRISÏES. Liard V. :44,
teinture. Ciel! parmy ces fortes de gens que vit
donc celuy quia fuit jouer les petits Amours en-
tant de manietes diferentes. Le Po’e’re voürc
Amy auècœures les tendreffes, voit ces Barbares,
a; cannerfe auec des efprits (aunages. Plaife aux
Dieux, qu’il vine en ces quartiers, acqu’i’l n“y

meure Point. fou ombre ne demeure Pain:
errante dans vn fejour fi odieux. De ce que vous
m’écriuez , cher Amy , que mes Vers [ont recitez
en plein Thearre , 6c que chacun yapplaudir; in
n’ay rien me pourileskThearres ( vous le fçauez
bien ) a: ma Mufe n’a pas l’ambition de preten-
dreà ces applaudiffements. le n’ay pas pourtant
des-agreable , ce qui empefche que le ne demeu-
re pas entierement dans l’oùbly , 6c qm rapporte
àla Ville le nom d’vn panure banny. Qioy que
par fois iepeüe contre mes Vers 8c contre les
Mures qui me les ont infpirez, parce qu’ils (ont
caufe de mon mal-heur, li elLCe que les ayant
deuoücz, ie ne fçaurois m’en palle: , ôc ie fuy
“rouliours lesirrnirs que i’çiy enfanglnntez par mes

propres bleWeures. Le Nauîre Grec qui a fait
naufrageconrre les écueils dela Mer Euboïque,
oie encore tenter les eaux qui battent contre les
roches Capharées. Ce n’eû point pourtant pour
en du: loùé que ie qconrinu’c’ mes veilles ; ce
n’eü pointla pallium d’eftendre la gloire de man
nom àla ponctue, qui m’y oblige, il m’aurait
me plus Vrile iufques iey . qu’il fuildemeuré un
connu . le marrane à l’eûudc , pour tremper me:
peines se me: ennuys : le miche de les adoucir
pardesparoles qui les priment charmer :8: puis
que ferois-ie de meilleur dans vn lieu deferr , où
ie me nonne [cul a Er quelle autre confola-rîog.

X











                                                                     

un; LES 7-1? ISTES. [Jure V.
“cil rauy luy mefme de le nourrir des aumofneè
Ï u’il a mendiées. La fortune volage erre en mar-
(11!“ch par: 8c d’autre auec des pas incertains,
a: ne demeure iamais ferme en pas vu lieu. Mais,
ramon elle pal-mil gaye , ramon: elle prend vu vi-
fage (encre, a: n’eitiamais confiante que dans (à.
le ereré. Nous mous me mm dans vn ellat Ho-
;il anr 5 mais il nia pas elle delongue durée , à; ç’a

cil-é yu feu de paille qui a pàllielblien prompte-
menti, Afin ncanmoins que vous n’en preniez
-pas trop de ioye, ie ri’gy pas perdu PefperauCe
dlalppalfcrle Dieu ue i’ay oliencé. La faute que
i’ay faire n’en: pas a lée iufqu’au crime; 8c comme

ie veux bien croire qu’elle ne fait pas exempte de
blafme,’ elle l’ei’c pourranr bien de haine ô: d’en-

uiè. D’ailleurs l’Vniuers , depuis le lcuaur inf-
gues au couchant , n’a rien de comparable en
douceur à celuy auquel il obeïrâ Er comme il n’y

a point de forces au monde qui le puiilent valu-
çre, auiïi fou cœur plein de rendreiles , cit-il caf
pahlecl’ei’çre rouchédes humbles prieres de cemç

qui le craignepr. A l’exemple (les Dieux , au
nombre defquels il doit arriucr vuiour, 6c PCR

’dé-ia lUy m’efme, il me donner: Plus de biens
qu’on ne luy en fçauroir demander nues: le Par-
don ile un faute a; dela peine que i’ay merirée,
«Silvous comptez tous les beau); iours d’vne an-
née, 8c tous les iours obfçurcis de nuages , vous
en normerez plus de beaux que de hiais. Ne vous

1.5

il

50

réioiiiilez doncpoinr un; de mon malheur, 86 à?
’iigrlrez vous que le puis citre rétably yu iour;
Qu’il peut arriuer que le Prince eüanr jappante;
vous Verre; dans Rome mon virage courent , a;

’âe’nâïcrczuiêçè voilai? Pour. Et tu??? à: (en:



                                                                     

Tats’nvm,Lrnn. V. M4
Vilia qui quand”: wifi”? alimenta agira,

Nm: mmdicm Infini ipje’ “in.

il; PagÆbm ambigu? fàrttma 420114121113 crut,

Et manet in 0Mo carta imamat [on .-
Sed made Il” manet , «mina made [inuit

45069:,
Et bantam can/lm: in [mitan/in

N a: quequeflomimm ,jEdea: (rat i/le cadmia,
1.0 Flammaque dcfipula nm” ireuijjiucfiitt.

Nette un”: 1m api” fèragaudia mente-3
mug/lplacandi je: milzi nul/4 dei.

rd quia Permit“ titmftlw ; vigne padan
NM caret, inuidiajc mm talpa me”

1S Vil quia nil bige»: 4d zine»; fêlé ab ont
I/Io mi par” milita orbi? babel.

Scilint w mn (/1 par «Jim fipembilù wdi;
M elle au 4d timidajc babel i/le prins.

Dumping“: Dtdm , qaiêw “afin”: à ipfi,
sa Cm» par)” 12min plum rogmda puant.

Si numen: amodie: é 22:46:14 tata,
Mamie: nitidum/Zpim diam.

Ergo , ne nimium mdr; la”: mimi 9* .
Rç/Iimi quandam me gnaque pajê P1114.

.35 Payé putaferi [mita Principe , ou!!!“
- 1’: widia media (ri/là in Fric me“:

-« d x in;





                                                                     

LESTRISTES. Liutc V. la;
rauy de vous voir chaffé pour vn Plus grand fu-
jetqueie nel’ay cité. Varia l’vne des chofes du
monde queje (aubain: anecle Plus de paillon,

ELEGIE X.
Panrquqy il impie): [oint dans/E: 7m

l: mm d’un 4m].

O si vous me permettiez d’employer voûte
nom dans mes Vers , que i’aurois de planât

del’y mettre, a: que vous l’y trouucricz fouucm!

le ne chanterois que vous feul , dans le fouirent
perpetuel que i’ay de vos maires, a; il n’y au?
toit pas vne feule page dans mes Limes, (au:
tilte étendue de quelque chofe en voûte hon.

ç neur. On fçauroit par toutela. Ville de combien
d’obligations ie vous furs redeuable, li toutesfois
on lit ce quer’écris dans la Ville, où ire ne fuis
plus , a: dont î’ny perdu le (ejour. Le fiecle pre.
&ntëclefutur feroient inûruirs de voûte nom--
p’areille douCeur , il mes ouatages ne doiuent
point petit. Le iudicieux Leâeur ne cerneroit

la point de dire du bien de vous , a; l’honneur vous
demeureroit de ce que voûte Poète auroit cité
conferué par voûte moyen. le tiens de Cefar le
premier bien fait, de ceque c’ell: par (on congé
que ie ref ite; maisc’eü à vous,aprésles Grands, ,

à qui ic ais rcdcuable des antres grues. Cef: r
m’a donnéla vie, à: vous me l’auçz conferuee,

à: vous faites encore que ie puis io’uit des biens
55 quei’en ayreceus Et comme la plus par: suoient

apprchenfion (l’eût: cnuelogpez dans mon infor.











                                                                     

n?! L a; ÎRISTES’. Liüre V;
des alarmes continuelles. Il n’y a point du rouf
defeuretê hors dela place qui n’eit fortifiée que

de petites murailles furvne motte de terre telle
quelelieulepeut porter. le ne (gay (î l’en feray
cru, les ennemis y viennent par bandes comme
des O’yfeaux : Car ils tout il ville qu’on diroit
qu’ils Volent -, a: ils ont platoil chleue leur butin :6
qu’on ne s’en cil npperccu. Souùent, les portes
de la Ville citant fermées , nous rainailonsvdans
les rués des Heches empoifonnèes qui [viennent
Pardellus les murailles; Ce quifait qu’il cil bien
rare d’y trouuer quelqu’vn qui ofall entrcPrcn-
“dt: de cultiner (on champ iEt le mal. heureux qui
s’en donne la peine, doit tenir d’vn collé le man-
che de fa charru’è’, a: de l’autre (on épée. Le Ber-

ger auec le Cafque en telle y chante quelqne
chanfon ruflique fur des chalumeaux qui (ont
ioints enfcmble auec de la poix; Et li , les Brebis
font moins effrayées du Loup que des bruits de“
la guerre. A peine femmes nous en feurcté der;
tiete les ballions de naître place , où vue foule de
“Barbares meflez’ auec des Grecs font âme peur
continuelle. Car les Barbares demeurent anec 36
nous fans aucune difference, 8: occupent la. -
meilleure partie de nol’trelogis. Œgnd leur mi-
ne [aunage ne feroit point de peur 5 on ne fe’
formoit empcfcher de les haïr 86 d’en auoir de
’horreur, de les Voir couuetrs de peaux , Com-

me ils [ont , àuec de longs chcueux. Ceux qu’on
tient citre fortis d’vne ville Grecque;- au lieu
d’habits àla mode de leur païs, portent des chanf-
fesàla Perlicnne. Ils ont commerce de langue 3j
entre eux; mais pour moy , il faut que ie m’eXpli-
au: par gcüeg. Là , ie fuis barbare moy mefmc 4

----.-. A J4 A- A



                                                                     

TRISTÎVM, Ln’rnn V. 15’!
Nil extra fatum cylz/tnmulm’ dcfmditur il]?

Mænüm exigui: , ingenilqœ loci.

Cm» minime veda s w ami: , dag/finn:

  by): ’2° 41110141, âpmdztm, wix hm wifi“, agil:
54;: mm: mmm dag/î: mizicntiq parti:

Pcr media: legimu: mmh tel4 via.

1% igiturramr, quiidm caler: ardait: ifque
En ardt infclixJnc mm arma mmm

a; 8146 r gala: paanr mm; faire anta: alunis;
froque [ufo panic]: bada vanner ou“.

Vix ape “je/li defmdimur : étama: 5mn:
11%: fait Grdii: barbara :1064 matant.

.2131)” final! nabi: habitat dzf/Ërimine Inc/la
30 Barhrw,’ à 1362111114: gnaque fait: un”,

35m 12mm rimez; quKi: calf]? , videndo
l’a/lib)” â langa cor/nm: tafia mm.

En: gnaque qui gtzziti Gr4i4 ardant” in
Wb: ,

Pro furia “du: Paf/fa 5mm agit.

3; Examen: illi/âa’æ commerria linga;-
I’cr 842m re: Mfgnijïmnda uni/n“.

surhaut: bic goji»: 5 quia non intelligor 0/15.
Et ridmgfolidi and); Latim (5m.

l















                                                                     

172 LES TRISTES. Liure V.
d’vne li grande ruine. La colcre d’vn Dieu cil
ronfleurs plus forte que toures les forces humai-
nes. Ce Vieillard nommé Sage par Apollon , ne r; ,

. pourroit écrire vu mor dans vn ellar Il déplora-
ble. Pour oublier ma patrie, il faudroit que ie
m’oubliaffemoy mefme, ou que i’euch perdnle
feus, D’ailleurs la crainte continuelle ou iefuis
m’empelelre de m’appliquerà vn employ li paili-
ble z Er le me trouueiCy enuironné d’vn grand
nombre d’ennemis. Ioinr que mon efprir s’cft la
touillé faute d’exercice . 86 que ic n’ay plus de
genie ou que celuy que i’ay , n’cfl plus celuy que
r’auois auparauant. Vu champ fertile quine fera
pas renouuellé par vue frequenre culture , ne
produira que des herbes inutiles auec des épines.
Vu c-hcual quife feralong temps arrcllé en vne 1’

i lace,fe trouuera malpropreàla courfe, 86 fera.
e dernier entre ceux qu’on fera fouir hors des.

barrictes. Vue Barque retiréedc l’eau, ayantelléi
long-temps expofée au halle , fc galle par la cor-
ruption , ô: Çes ais sicnrr’ouurenr. N’efpercz
pas mm que ie puille frire par mon rrauail cc que 30
i’ay fait aurrcsfois, bien que mes forces aryen:
rouûours elle fort petites. La longueur delmes
ennuys m’a émouflé l’efprit , 8c i’ny Perdu mai

Premier’evigueur, le neveux pas dircnennmoius
Puck n’ayc pris fouinent du papier, commeie
sis encore prefenremenr , se que ie n’aye drayé

déiCOnrraindre des mors à tomber fur de Certai-
nesmefures pour Fairedcs Vers z mais certaine- a;
trieur, ie n’ny peu faire de Vers, fr ce n’ef’r tels que

vous voyez Ceux cy , digues de l’eftar déplorable
i où fermuuelc-ur Authçur, à; du lieu où ils ont

eûéêcrits. Brian , la gloire ne donne Pas de Parig
3l



















                                                                     

.“TRISTIVM,L[BER V. a!

E LEGIA XV.
Virtus bonæ coniugis immortalis.

liée”: ,

o wiki me canin); tarier , ip/Â vider.

QVnm tibi dederim nMrù mammy“

K Baraka: antan“ mil/Il”)! fàrtwu liteôit;

Tu mmm ingcnio dam féru: mu .-

S Bang”; legarzaritcr mmm gafât-ma [agalm-
N a in“ m maffia: 0mm; nôtre raga: .-

Cwnque vin“ 64/1; [ag/523 mifemnda vidai ;
Mamie: 41171444 , glu quad a , (f: enliai:

2:34: te , nq/îrorum :14ij infant :3410me
tu Felix»: diam, inuideantqw tibi.

Non a a dillitia dada tibi plum dediIÈm.
Ni f2”: 4d mana diam: ambra/140:.

Ptffttlli fugu»; damai nomina“: : idylle
.250 du: nil potai mimera main: , baba.

If ddde , quad â 7mm; [074 a muid murin»,
.Ad le mon [and mm? houari: ont“,

gamma»: aux e/i de te ma muta , taïgas
Jædia’i: dabe; 5M: fiferëa fuir/i.













                                                                     

17.0ææææmæiæ æææàà

’ REMARQVES l
SVR LES CINQ LIVRES

’DESTRBTESâ

D’O V I D EJ
’Ay pris damant plus de plaiürâ tu;
uailler fur cét Ouurnge qu’il cil par-
faitement honnefte , 8: qu’il n’y a.

point de Vierge qui ne le puft lire
auec (cureté. Il cit compofé de pie.

tes affez dinerfes, reuemnt toutes neanmoins à
vn’ mcfme defïcin , pour faire connoiûre l’eflae

deplorable où (on Autheur cüoit reduir dans vn
bannillement nes-rude parla colerc d’Auguflc,
dont nous (galions peu l’origine a; le fondement.
Et [i Guide a paru éloquent a: ingenieux en des
fujets de pure inuention pourhla galanterie, il
faut auoüer qu’il l’eil bien davantage dans
fes propres intacts , quoy qu’il s’excufc en
quelques endroits de l’eilre fort peu à caufc de
les ennuys, a; des mireras qu’il [cotiroit au lieu
où il citoit relcgué , ce qui eull elle capable à dau-
tres deleur faire perdre entichement l’ef rit, ou
du moins de l’émouffcrde telle forte quel“ pro.
duÇtiQna en aimoient ellé chetiucs ou n’auraient;

* Z li]

ËAÜ’

à ’ ,

x



                                                                     

m R E M A R .217 E S
guetes valu. Pour tout cela neanmoins l’efprit
d’Ouicle n’a rien perdu de (es auantages , il s’ell:

vconfetué tout entier dans l’aduerûte, cc qui cit
allez rate : Et quOy qu’il [emble y auoir des efpe-
cesde redittes dans cét Ouuta e, fi eft-ce que ce
à’eü pas la mefme chef: , où c’elt la mefme, il
la propofe en des iours li differen ts , qu’il y a plus
de fuie: de s’en émetueiller que de luy en faire des

reproches, ou de ne le pas admirer. Nous exa-
minerons tout cela dans le détail. Les Interpre-
tes Latins decét Courage qui font venus à ma
tonnoiffance, (ont Bartholomeus Metula qui a
fait vn Commentaire airez ample fur les cinq Li-
mes des Triües, lacobus Micyllus qui les a enti-
chis de cloâcs Annotations, a: Virus Amerba- .
chius qui a fait des expolitions fur chaque Ele- u
gic , où il faut encore adjouter, les Obfetuations
d’Hercules Ciofanus , 86 les petites Notres de
Gregoite Berfman, tout cela recueilly dans vn
gros Tome in Folio , contenant les Écrits. de plu-
lieuts (canaris hommes uniont commenté Opi-
de, imprimé à Francfort en l’année 1601. Mais
entre tous ceux qui ont trauaillé fut cét Ouura-
ge, a: fut le ruinant des Epiüres d’Ouide écri-
tes à plulieuts de [es Amis du lieu de [on Exil
dansla Ptouince de Pont , il fe faut bien donner
de garde d’oublier l’llluftte Commentaire du do-
âe Iefuitte [acobus Pontanus, que.1’ay veu de
l’ImprelÏîon d’Ingoll’tad en 1610. Où ceIPc-re aa

adjouté vn recueil de Sentencesôc de Prouerbes
vtiles , tirez en forme de lieux communs de tous
les Vers d’Ouide. On nous promet aulli fur
le mefme fuie: beaucoup de Corrcâions 6c d’Ob-
feruations de Nicolas Heinlîus (ils de Daniel.-

N
la



                                                                     

SVR LES TRISTES. II!Heinfius alÎcz connu de tous ceux qui aiment les
belles Lettres , ce qui cil maintenant fort nuancé
de l’ImpreHîon qui fe s’en fait aujourd’huy en

Hollande.
le n’ay point vcu de Traduétion ou d’eilay de

Traduôtion de cét O un rage, qued’vn icone hom-
njc, que ie n’ay point connu , appelle Binard, qui
il: imprimer la ûenne à Paris en 161;. ô: qu’il de-
dia au Roy ,dont ie laiiferay à d’autres le inge-
menr; mais le rhéteur me fera peut-citre bien
l’honneur de croire que ie me fuis pû poiler en ce-
la de (on labeur, quoy que ie ne Paye pas aulïi
voulu negliger dételle forte que ie n’aye bien en
le foin de le voir. Mais , Pour en dire la verité,
quoy que ie ne le blafme Pas , il cit certain que de.
la forte que cette Traduôtion cil écrite , ie n’en ay
pû- prolîter , foitpour le (kile , fait pour l’intelli-
gence du Poëte , ou des lieux difliciles , qu’il in-
terprette felon la capacité d’Vne performe de fou
aag-c , 66 le tout ailez diffus qu’on auoit accoutu-
me de donner de (on temps aux Ouurages de
cette qualité , comme ie le pourray bien faire:-
vair en quelqueSendroits qui s’offrira!“ à pro-
pos , quant ce ne feroit mm que pour marquer la
diiference qui (e normera infailliblement en nos
façons d’écrire , avili bien que dans le biais de
prendre le feus de l’Aurhenr. Il donne àfon Ou-

. tirage le titre de &egrm, qui ne me femblepas.
mauuais : mais ieretiens celuy de Tri/9e: , qui cit:
en quelque faire confaeré : Et puis il cil irrite.
qu’on voye que ce n’eil pas icy lamefme choie. i

hiles Scaliger dans le m. chap. du 3. Lime de:
faPoëtique, ne veut Pas que ces Limes appel-
len t (e fré/Iiân;,mais qu’oniles. appezllelihgr gril.

in)



















                                                                     

M07 REMARoOxJVES ,
mais malades , a; qu’ils le portent toufioiirâ
bien.

10. C’effzr la fientai tout: furtirulin: (ne
Tien. Il entend Augufte qu’il nomme fouuent
Dieu paertterie, se mefme lupiter, quoy qu’il
ne l’air iamais Pû ilechir , pour obtenirde luy
quelque relafchemeur à la rigueur de (on bannit
fement.

;9. Le: ver: doinentptrtir 1’ m c/jîvrit Iranym’le;

Il cil; vray que le chagrin 8c l’inquierudc (ont fort
contraires aux produâions de l’efprir, de fi l’ef.

* prit n’ei’c libre , mal-aifémen: fera t-il quelque
chofe qui punie reüflîr , 86 fur tout des Vers à qui
la trillefle 6c l’ennuy (ont tout à fait contraires.
Delà vient quele Poëre ditluy mefmeen la 1;.
Eleg.du 5. Liure decér Ouumge. Carmina Imam“
fait” a!“ , (3* par?” menti: bah-re volant. Ce qui
fe tapette bien à ce qu’Homce a dit dans la z. [âgi-

üre du 2.. Liure. l
Pm!” Mien, Rond me”: foënera un]?!
Jeriâcre [MIL inter tu! MM; targue Mont?

Peufez vous , dit il , qu’il me full: bien aisé d’à.

crirc des Vers à Rome parmy ram; de foucis ô:
d’inquietudeszEtPlusbas. I

Jm’pemm dans ammi: 4014! mmm (9* fig!
vé”. ’

Tous Ceux qui écriuenr aimeur la retraite des
bois , c’eûàdire qu’ils demandent le repos 8:13

tranquiliré de l’elprir. ’
4,7. Mm m9 venir limera. Le Voëte l’appela

le Mæonidu, qui eü vn nom Patronimiquc,com-
me parlent les Grammairiens ; mais voicy de
quelle forte , fi Plutarque en doit dire crûqui al-
legue tu: cefujet me authorité du 5. Liure de la.

Poétique









                                                                     

:947 Je E 2413.2755“
1’ a!!!“ girl-l’âge 7144 panda» ferrat 59W

Value”: taxilmm Tabla 64/14 “lit.
Er dans la 6. Eleg. du 2.. Lime des Amours.
Qui! 2 non Jmomw par): enfm’eferw/it âaft?

Cm» f!!!” medfapo/Pmalo inuit ope.
Surqnoy i’ay remarqué pluûcurs chofes de ce

,Telephe , dont Hyginus a parle dans (a ml.
Fable.

107. 77:; verra tes/9:”: , c’en à dire les autres
Limes qu’Ouide auoir compoûz , lefquels
elloient arrangez dans (on Cabinet ,d’où il [eps-
rc neanmoins les trois Limes de Pur-d’aimer,

arec qu’il les charge d’ellre caufe de fou bannit-
’Ëemenl, commeilfcra en plulîeurs autres lieux,
’dontceluy en le (emmi.

“4, Du Oedipe: ou Je: relogea“. Il dit cecy au
fuie: de (es Limes de l’art-d’aimer qui Iuy auciêt
coupé la gorge comme Oednpc mon lüé (on pe-
re Laïus , 8L Tolegone auoir tüé (on erel Vlyffe;
’ear il eüoit HI: d’Vllee a: de Circé , En: 8c l’autre

encanmoinsvfans y penfer Oedipe dl: avez connu
par les Tragedies d’Euripide de Sophocle &de
.Seneque , a: Telegonus parle 3. Lime des Faites.

1:7. Le: quinze Un”: de! Jetmtpôofn, lef-
ucls il n’cue,pas le loiflr de corriger allant en

,Pon barnniWemenr 3 c’eft Pourquoy Il eut dallent

de les bruilcr. v- A117. Je harda monde. C’rfl ainfîqu’il appel-

le en diners endroits , le lieu où ileü relegué.
» ’ïoyezla 4. Eleg. du ;. Lime 6c lu. du 5. Lime.







                                                                     

37R LE I. LIVRE DES TRISTEJ. 197
Hem la fois. Surquoy voyez cette belle campa-
raifon de Staceau fuie: des émotions diuerleslqui
furent caufées par l’ambition d’Ethcode 84 de

Poly nice. b .. - gadin: &inegeliiw Zona , line midi/cr fanu
Velu ruèrent , au“: melba/ténu»: un»:
H en dubio/bjen/à mon: , Mleldmùyue maltù
Jjeufôn populi. : hl imper“ , 1E e minant.
C’en: à dire. Comme le froid Borée d’vn coüé, “

se le vent de Midy qui apporte des nuages de
l’autre, entraînent 8c brifent les voiles , a (ont
balancer la fortune d’vn VaiŒeau entre la furie
de tous les deux 5 Helzs , nous pourronsbien dire
que la fortune des peuples n’en faitpas moins
dans les aduerfitez qubelle leur fait fouffrit. Cc-
lny.cy“n0us commande de luy obeïr, se cét au-
rre nous menace ,5 nous lny obcïHons.

1E: dans le “sa: de l’Angcmnon de Senequq
’ ln A/Im Ponta: MEN”: «du»: par]!

r avec W14 nu daufe teqebra aérait
(71130 , a omni Iate’fuâdaÆefhtmn
L’a-langue mrfœt- Pudique 17101111514”! finn] , -

b æcpiuntgw Ttldgm influa tuewam/olv
Abat/u E argan erbnu,0 Boum; Man
Sm gui/gut emitnntæh , (r infèflif-etum
Emoliuntur , tarie (annulait mar: , ce.
Ceque i’ay ainû traduit. La Mer. s’élelra inf-’

ques aux affres , a; le Ciel* ne (e vit Plus. Aum
n’y eutuil pas pour vne feule oura: vneépaifïc
obfcurité redoubla les tenebres noëturnes , a:
toute clarté nous eüant oûéc , le Ciel a: la Mer
furenrconfondus. Les vents fe ruërcnt de tous
coûez fur la Mer : Et Zephyte luitant contreles
fortes haleines de l’Eure , a: les fanfics de ’Mrdy

A a iiij
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:04 ’R”.ÈMAR,QJVEË
ne Ponranus après Rudolphus Mattman le:

fuitte, rie-n: pour la meilleure opinion , regard
au»: l’hiüoire de Mains FuHEtius qui fut tiré à

quatre chenaux. dont pu]: Tue-Line au 5. Li-

me. x ’ f78. Plu/leur: tram]? fhpfannt l’e/lamn. C’e-
Roit vue marque de deüil de fe frapper le [tin i
dom nous mon: en témoignagedans le [Chœur
de la Troadc de Seneque, on) Hecubc entre aune
chofes dit à [es compagnes Captiucs. ’

iû/l “fy; Infri (mile:
, a 8014M: une»: fer «Id [10mn

. M4104 «pli , «pila Tulle
. palun talpa. par: est)?“

A Train [cartas wc]: rangé
. “ . :8uàfring: lina, manga: un»:

. pavant 4mn , (9T. .’ Cc que i’ay ainfî rendu. Bidules compagnes de

munirons Gade me: mfonunes, dcfaitn les ru-
bansde voûte relie, 8: lugez tomber vos che-
mnxh Connue: les; suai des cendres de Troye,
qui femme encorda chaleur du feu. Découunzï

  vautras, sztrxczvosrob’es autour de vous, à:
grammez qu’elles (e rabattent iuqucs à la cein-

-ture:%ç voRrecorps Paroife and, &c. Ovide
duale 5. de in Meummphofe.

P5194” nain un? macla phage” [410“) .
EUS/halle en parlant de Sylule dans le 7..“

9511:3“:

511834 ptit/n Ëm’ palmât [un]. [tartan
e. 8:41am le la. fargue, gnaque nua [:1741
jambé” banc/9“.   «Il padel: lutin]: quifondoit“ toute en larmes,-
86 qui aprésanoit frappé [on (en: pu trois ou









































                                                                     

i224 REIIARQJVBSde Didon Ëlflîllll mnplit un. Voyez au!“ (ut
ce propos ce que Lucain écrit de ce“: Diuiintioku
Vers la En de (on premier Liurc, en parlant du
grand Prcftrc Arùns , 66 tour le fccond Aâltcde

l’Ocdippc de Scncquc. I l
1;. Le Tonnerre êganrbe. C’cl’t ccluy qui diol:

dt meilleur augure , Guide dans le 4,. Lime des
Failles.

III: prochain Ionitm’ledi amin: La»
[agiter , (flæuofl’mina mWfala.

ErVirgilcaug. dcl’Encïdc. .
Audit , a» rœligenitor dt fartefe’nnil

jqranm’: levain. a l
14. La voix (574 le Valide: OJ/uux. C’cfl: ce

qu’ils appelloicnt principalement augure. Ar
gyrin?) .719va Airigarn’nm , ou bien a: ite , qui
(lioit la connoiflÊincc qui le prenoit du: la nourri-
ture a du vol des Oyfcaux. Stade écritamplc-
ment des aùgurcs dans [on 3. Lia. dela Thcbaïde.

- 1;. AC: n’a/youpi?» in: Æ-maienngIÊ. Il parle de
[es Vers d’amour que d’autres appellent leurs fou-

tifcs,lcurs bagatelles. Catulle
Canal: titi 5 manga: tu [61:54:
Muralr’gmlfuun 8034!.

Et ailleurs.
. si raifort: muraux ineftitrum 1:50”: mm.

i Martial en v6: de la mcfmc forte.
’ Qui meruitmagupnmm inhument . i

“371 LA X. ELEGIE
du premier Lime.

O Vide s’cltant embarqué à Corinthe après y
“ailoit mis Pied inerte , comme il s’cn alleu









                                                                     

au le E M A R V E 3
tien; que çela fr: dei: entendre e Pille de Lemnos

en“! A6tor regna. 419, [m5, Il. Pline l’appelle l’a/1&5; Merule veut;

que cette Ville (oit fur le rinage de la Propontide;
Er Mycillus rient que ç’eft vne ifle auprès de la
Thrace,dom Dionl’fius fait mention.

i9. Zerimh. Il n’ell pas amuré fi çc nom vient;
d’vne Ville ou d’vn Antre de la Thraeegfclon Ste-

yhanus, ou de quelqu’autçc Ville qui [votre le

mefme nome “ ’ i I
1 20. Le .ÇnmorbI-4æ. Virgile a dit de çette “le an

g.dcl’Ene’1:de, ” e
Dardamu I du: Pâgygiepemtmui; in! Wh: ,
Tërerciamgqe «fanu/m , ga; aux“ Jauoréracù 14/-

un.
Silice au arde l’Achileïde. Quittejü’ annoté”,

f“ ’4’”: ’3.1.. Tempe, quelguesœns lifcn: Épire. priam“,
milieu aeîrrn’ynfeirengg où il ne fe trouve pas
Feu de difficulté. Mycillus cil d’anis qu’il fau;

ire Aider” que les Çeographes dirent lem: vne
Ville de Thraée du collé de la Samorlirace : E;
certes, il dl: croyable qu’Ouîde ayant fait de ce
(folié là le chemin par terre, ne pafTa pas fort loin
d’Abdere. Poanenryre, c’rei’t “(Il vn’ïlien.’delaÇ

Th’mcelauprès de]: Sanipthrace , [bien la penfée
d’Ortelius qui cire flu- ce propos ce lieu d’Çuide:

minis il’y a yne autre Tenryre en Egypte ; dont il
tell parlé dans Pline , Ptplomée . Strabon, 8: sa,
phanus; Et lçuçnal en faiç simili mention dansla

15. Satyte. l .
.5. Un»: in 75/44:. Le Reëtc dit fer Rifains

vampa,“ qui cil vn nom (inch Thrace ’a tiré :3“an
V2419, à“! v9, En âPPÉlleî- 49h mais i i

I
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:4: 1! E M A R 21V E s
pour m’en empefcher a Ce que dit ce Comique
le peut cflendre à toures fortes de penfées.

“4.. Pa le: Pieux fui Vera donnent w; long Em-
fin , il Faut lire dans le Latin dam, au lien de du”,
quoy-qu’il y ait cl’té mis par la correôtion de M.
Heinlîus. Pour la durée de l’Empire d’Augulte

cllc fut de ,6. ans, à quoy qllelqucs-vns adlou-
tcm cinq mois :Etdcpuis la bataille Aôtiaquc où
ilxremporta la viéloire, ll tcgna (cul 44,. ans; En
qualité de Triumvir auec Marc-Antoine Le-
pidus vn an : Anec Marc-Antoine (cul dix ans:
Et le Triumvimt commença la 19.ou mannée de

fan aage.  
16:. Q3: Uni: “(MMP’WË tin/fur: 1mn. Liui:

Druülla fut premiercment femme de Claudius
Tiberius Ncro , de qui elle auoit eu vn fils appel-
lé comme [on peu: Claude Tibere Neron , 6c-
eltoit enceinte de Il): mois de Drains New , 
quand lbn mary la donna en céteftat à Cefat Au-
guRe quila luy auoir demandée, ayant repudiô
Scribonia pour époufer celle, cy. Cependant Ti.
ber: Neron mourut bienuoft après , comme l’é-
crit Suetone aux ch1p.61. a; 6;. ’ 8c l’vn 8c l’aune

Ncron [es enfants furent adoptez par Augulle,
l’aifné defquels luy fuccedaà l’Empirc. Mais Li-

uie , depuis [on fccond manage , n’eut point
d’enfants , qnoy. qu’elle cuit grand dm: d’en
auoir , a: que Cefar Augufte achcua paiûblemcn:
le telle de (à vie ouec elle.

16s . 7019” il; plein de profanez. Tibere Ne.
ton fils aifné de Lime se de Claude Tiberc Ne-
ton , dont ie viens de parler , beau El; dlAuguüc
adopté parluy incline, 8c deltiné pou; l’on (in;

ceIÎeur, ’



                                                                     

SVR L E Il. LIVRE DES TRISTES, 24;
I6 7, Va: petirsflr gui jîru le: vif”: Milan“,

Csïus , Lucius , 86 Agrippa enfants d’Agrippa
i . gendre d’Augulle se de lulle fa Fille qu’ilauoit

euëde Scribonia : Vue feeonde Iulie a: Agripine
furent arum petites filles d’Auguüe a: de Scribo-
nia , l’vne mariée àLucius Paulus Els du Cen-
feanaulus , 86 l’autre , (çauoir Agrlpine, mariée
à Germauicus , petit (il: d’0&auie , fœurdu
mefme Auguûe. Ayant adopté Caïus a: Lucius]
qu’il appella Cella , 8c les ayant mefmes allociez
au gouuernemenr de l’Empire 8c dcûgnrz Con-
fuls , pour leur donner des emplois dans les Pro-
uinces , il les perdurent deux à u. mois l’vnde
hune, fçauoir Caïus en Syrie’,& Lucius à Mar-

fcille. Puis il adopta Agrippa (on autre petit fils!
l &Tibere (en beanûls : mais biemroft après , il
* desherita fonperir fils à caufe de fa (lupidiré, 85

le relegua à Surrenre , où il mourut. Puis, il
ioigniràl’adoprion de Tibere, Celle des enfants
de fou frere Drufus , Petit Fils de Liuie, 8c de
Claude Tibet: Neron fou premier mary , comme
le l’ay dé “p dit.

189. dufrû du)?!” chihuahua; Je l, I ff” , du
Danube qui (e dégorge dans le Pont Euxin par
fepr emboucheures ; routesfois Pline n’en me:
que üx’dans le n. chap. de fou 4,. Livre.

190. Le (90Mclim4rlcl’0wfe. Le Poëre vfe icy
d’vne periphrafe poëtique que ie n’ay pasfuiuœ

à dellein dans la Verfron , a: appelle cette Ourfe
Vierge de Parrhafe’, Tania/i: V0217!” , c’ell à di-

re Caliilo, lille de Lycaon . Roy d’Arcadie, la-
quelle furchnngée en Ourfe, ac éleuée au Ciel
par lupirer qui l’anoir abniée fou; la forme de
Qiânc, 8; l’auoir rendue mere d’»vn fils appellé

33



                                                                     

m R B M A R à]? E s
“cas, dont la Fable (e peut lire entietement dans
le 3.Liure des Metzmorphofes. Elle en: appellée
de Panhafe . c’cfl: àvdirc d’Arcadie qui porta le
nom de Tania/i4 , d’yn Els de Lycaon appelle de

la forte. I19.. Le: la ygn. Peuples de Scythie,dontpli-
ne: écrit qu’i shabitnicnt dansle plat païs : Et
certes vu peu au demis de la Dace eüoient ceux
de Pencé,& les Bafternes :Et les [azyges s’efpan-
doient par mute la Meotide, a; de l’autre coüé
eüoientlcs Roxolans , les vns &les autres en-
fermant les Amaxbies, «Sc les Alains , comme l’é-

crit Ptolemée. Pour Strabon , aptes les Tyrrhe-
gens, il met les Sarmates furnommez hzygcs,
a: (ont dans la Samarie Europecnne. Valetius
Flaccus a dit de ces Peuples dans le 6. Lime de [es
Argonautes.

. New/u (rep/lute: cumulé 147’315 49W.
Le: aigua. Ces peuples fonràl’extremité du

Pont Euxin auprès du Mont Caucafe , autresfois
venus d’Egyptc , felon le témoignage de Diony-
Iius 8: d’Herodote. Ils on: donc d’vn collé le
Pour Euxin a: les Marcts Mcotides. 8: de l’au.
ne la Met Cafpicnnc ou Hircanienne , au raper:
de Pline. Toutesfms, felon la penfée de Mem-
la,il ne faut pais lireicy (01ch, mais Cerf, a: in
croy qu’il a raifon , parce que les Corfes font
peuples dela Sarmatie Europeenne, 86 les Col-
ques font de l’Aûe. Ilya ncanmoins de bonne:
raifons pour maintenir l’autre opinion , outre
quefceux que Merula. appelle Cor/u , Pline les
nomme Apr/ù.
’ «VarennMerula tient qu’il faut entêdre icyMe-
ceréequePtqlemée met (un leEleuueThyra,zuprés

Æ













                                                                     

215 qREMVÎjtæl/cô’.
les Bienncs ,les Scnoncs , 86 les Vvindeliques. .

1.2.7. Parfait l’amande» demande la Paix. C6
fut après la rcuolte de l’Armïenie , quand AuguIle’

depefcha vn des deux Cefars fes Petits fils; pour
aller ranger cette Ptouince en (on deuoir .- Où
Cnïus ( cas c’cltoit le nom de celuy qu’Auguite

ennoya pçur en faire l’expedition ) petit, en Sy-
rie d’une playe qu’il receut danslc combat , bien

que [a mon fut couronnée de]: vidloire. l
1:8. Le Tan/2:3 chenal un: (f7: [on A” : car

les Parthes comme fe repentants de le viüoire
qu’ils nuoient autresfois gagnée , raporterent les
Enfeigues qu’il aunaient autresfois conquifeb en
ladefaite de Cairns ,8: les rendirent volontai-
“mentaux Romains. Voyez ce que Pline écrit
des Parthes , 6c “lullmau 4o. Lime. L

22.9. Quelques/61% la Germnpie [bu qua/Ire inule
ardeur. Il dit cela au fujet de Drufus, beau fils
d’AuguRe , 8c (on fils adoçné , qui ayant elle en-

noyé pour fubjuguer la Germanie, dompta pre-
imierement les Vlipztes qui font’ceux qui demeu-
rent entre le Rhein a; les Mônmgnes de Belle,
8: puis les Tanâercsacles Gares, qui (ont ceux
de Hem 8c dchranconie. Œgne aux Marco-
mans, qui (ont les Môraues , il aflcmbla leurs

r Plus riches dépolîmes furvne coline ,35 en drelin
v commevneforme de trophée. Après cclà, il at-

taqua tout à la fois les Cherufques , les Saules 5c
les Sicambriens , qui font ceux de Luneliourg’,
les Suabes 8c ceux de Vvel’cphalie“ 8c de Gueldres.

Puis afin d’allaiter les Prouinces , Drufus mit des
Garnifons 8e des Gardes fut la Mcufe , fur l’El-
be, fui: la Vifurge, qui et! le Mefer, a: fît outre-
ieeladrelferPlus de cinquante forts fur le Rhcin
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ne; qREÂlARÆJVBS’ ,1,
froid . Ce qui citent damant plus contraire à Uni;
de qu’il citoit d’un (empannent delà“: , 8e d’vnë

taillefort menue“.
N] m’atrouu’mnr 3/5: «un. C’cû l’ordinaire dei .

païs froids d’aubit rarement de bonnes canai;
eut-citre à caufc deè neiges; Il a dit dans la. 7.
les. du 1. Lime de Pour“.

Et in qui [taki au innidiàjà wilaya ,7
v Æguonqànhlur tu» [Ide m;/?4;u1w.

4 Voj’ei ce que’Piine écritdcs bonnes eaux dan!
4e3.cha . du n Lime me Athenéeaa Lime g;

1;. I nefàmlrvit yue m’affortzrla nanti”: qui
Cou/niq’rdîue. Il dit ma Maiûrcife , (minai
par où il mais! (a femme , comme ie [ay irradiât:
en d’autre: lieu! z Et t’eü MIE qu’à pèefent beauà

coup de yetfonneê de qualixé 31:09:11an encore”

i leur femme,m.M4iM:. A 4
si. Épargmz natrum” infra vi/Æge; Les fem-

mes s’êgratignçient lévifagcpciur marqner leuf
deüil, comme Oenonelcâit à Paris)

Orquefimt 113m: afn’ifkcîz mais
vit île en parlante: Lauinie, qui déplore la“

mon mucite de la Refne à me” ,- qui s’cRoiË

tringlée. P .1’111: prin“ au” Âme“: lainât dite!

E t 10/94: [miamgrua-m-u
EtTibuile dans la i.Eleg. du a. Lime.

Tu Mm: ne bd: me“, [d’0 aphte“:
09310303, a» and: 13:54 par: plus.

Les femmes s’arrachoiem mn les diurnal;
dent il y a me iniînité d’etemples, 6: entre me
ne; dans la Fragments de Lucilius.

31eme Je qu: «:1105: [un infant
quôcrch/èidnt, d’ddmpqiu















                                                                     

SVR LE III. LIVRE DES TRISTES. 2;:
luy qui citant connu du monde , meurt citant
inconnu à foy mcfmc.

3.7. Emma: n’en/9 point fada fait fil: , (7:. Il
parle de Dolen fils d’Eumcdc , dont Virgile rat
contcl’auanrurc dans le n. de l’Encïdc. .

Pane clic, media Erwin!” in fra!idjïftur
Jntigni proie: hia [redan Dalonù
New): «un: nfèrem anima maniât)! yue [001:5 :
a!“ grand-m rdËa w Dnuémjtmlanfddirtt,
Jufm Pelia’: Fretin»: f6: poker: mmm,
M’a»: Initié: clio pro “(du «Æ

Afrtitfnrio: un qui: «jura Atâillù.
Cc que i’sy ainû traduit. Dlautrc collé, En.

mcdc s’auançoitdansla mtfléc : Il citoit iliums
Pat [a valeur, 8c fils de l’ancien Dolon , portant
le nom de fou Aycul , 8c relÎcmblant de mains a;
de cœur à (on pcrc , qui autrcsfois , pour cftrc al-
lé remmailla 1c camp des Grecs , nuoit olé de-
mandcrcn recompcnfc le chariot du fils de Pelée.
Mais , pour vnc entreprifc (î hardie , Diomcdc le
fçcut û bien gratiEerd’vn autre prcIcnt , qu*il ne
fougea plus aux chenaux d’Achilc.

Il veut dire qu’Eumcde alloit fils de Dolon , 85
que cc Dolon cüoit Els d’*vn autrcEumcdc. Pour
les chenaux d’Achîle , dont Guide par]: en cér
endroit ils ç’appclloicnt Xanthus a: Bahus de
fcmcncc diuinc, d’une mer: appelléc Podu’gc ,
comme l’écrit Homcrc au no. de l’lliadc.

I z 9.. N] Merop: Jaffa»: rehjbnfl: d’un lefêrl.
C’en: à dire Phaè’ton fils de Mcrops 8c de Clymc-
ne .- car c’cûoit aucc trop de prcfomption qu’il f:
florifîoitd’d’tre fils du Soleil, commc Epaphc le
’uy reprochoit (tu la. En du [amure des Meramotn
phares,

l G g iij



                                                                     

If: REMAKQJVESgi. Ayez tonfa”! de 14 craintepcnrlc; câofngni
figura; (1min, C’cü adire qu’il ne s’en fautpas

Hop approcher , de crainte d’en dite opprimé, ce .
qu’Horacc abien reprcfcnté dans l’Ode in. de

(on z. Lime par cette tûmilitude. ’
Sapin: 1mn“: «futur in!!!“
Tian: , (y tel/æ gavion tafia t
Tuile»)! mm: , fÎ-n’untgu ümmu

Fulmime mantes.
que i’ày ainû traduitte. Le plus (aunent un

giand Pin cit agité par les vents: Les hautes touts
tombent d’vne lourde cheute , à: les foudres
frappent les (gammas des Monts. .

Et” certes la mediccrité cit beaucoup plus fente
comme il le dit dans la mefœe Ode , a: craint fa-
gement vne trop grande profpetité. Œe ne doi-
uent donc point apprehendet au; à qui toutes
choies reüfïiffent de“telle forte, qu’ils n’ont plus

tien à fquhaiter que la famé a; l’immortalité;

Ceux qui font maclerez prennent pour eux ce
cbnfeil d’Ouide dansl’Eleg. 9. du l. datonm;

E! in”: gaz/ô contrai: 7:14 mi, ’

Ou celuy d’Horace dans l’Ode que ie vînâ

d’alleguct. i * i1&3an qugwpi: aubadât «que

Font: tif/mn fafiermr
Centrale: venta minium Fatal!

77473114 Yeld. t ,
C’eü à dire. Da’ùs“vne fortune ferrée , montrez

vous forts: courageux , a: laïchez mefmes vo.
me voile, fi vous cites (age , quand elle eû enliée

drvn vent trop faucrable. ’
48. Le Zæ’wn. Oeil: le Bofphote Cymetien

a: non pas le Thracien , ce nom a cité donné à
ces détruits dG’MCE du Palfage d’un Bœuf.















                                                                     

si»): LE m’. une pas ne un; r. m»
ellefe dimlnüe , 8C le ruïne bien-rofl dans le peu
d’efpace qu’elle occupe,“ n’y a pas tanneurs

des Violettes , les Lys ne flemment pas rouliours,
86 l’Epine le baille 6c s’envdurcit , quand la Rofe
en: tombée. ŒSlquc beau que vous [oyez main-
tenant; vous aurez bien-toit des cheueux gris:
Il vous viendra des rides qui ûllonneront voûte
corps.

Er certes, la gloire dela beauréôc des richefl’es
n’eitpas delongue durée i mais la vertu ne petit
iamais. Ce qui a fait dire à Seneque dans fou
Hippolyte.

1’qu nuera“: qui audio! puis
Maman/o “par”, 01:04,“ un du:
Fomof/fo/ium “qui: 45/9311:

p Re: a)? fêtera fîagax. ’
Ce que i’ay traduit. 035 le Vermillbn qui

rayonne fur vn beau teint s’échappe prompte.
ment ! Il n’y a point de iour qui ne remporte
quelque dépouille d’vn beau corps. La beauté dt

Vnc cherre tout à fait pallhgere : Er in ne croy lpas
qu’il y ait performe de bon fcns qui fe vau nil:
üer à vn bien û fragile.

4.2. trav. On a fait vn Prouerbe de eér [rue
qui citoit vn Gueux d’Irhaque , comme il en cil:
parlé dans le 18. Liure de l’Odleée, a: l’on adir
«api fanure 711’1th : Er c’en: ainli qu’vne certai-

ne Hecalé fut me eelebre Gueule. Guide: par-s ’
lède l’vn 8l de l’autre dans le la. Libre de [on RC2
mede d’Amour.

Car anna m Harlem”!!! effrit refuit lm»):
e Nm): , parlait” gens” , chenapan,” «à.

Comme s’ildifoir. Pourquoy perfonne n’a r-il
pris Hccale , 6c que nulle Dame n’a rouche le











                                                                     

310.41vREMARotzj/“ES I
tian a: de voûte belle humeur, que ie ’ne pili
panga! ëçqluandie fus côuchê, le fommeil ne
me Fûti’ermer les yeüx pont prendre du reposl
mais , comme ie me [entois ému , ie me tournois
diras mini liât de par: 6: d’autre , auec vue extra.
me impatience de tenoit leiôur.

SVR LA NEV FVI ES M E ÉLEGIE
du îNtfëIÏIC Lime.

I Î. chiche îcy la .veritablc Origine-da nom de
v Tomes Qui eûoit la Ville dû“ “diol: relargué.
ac croit l.’a,uoir tropué’eda-his l’àùahture du petit

Abfynhe frère de Medée , que cette méchant,
femme mit-en pièces “p06: naffe: fan pet: qui la
Féminin-die , quand elle actomIpagnoit Iafo’n qui
emportbiila Toifon d’or debs le Nanire (YA rgo î
c5: Toinefslvliehtinde ne; «à 7614m1; iliftnhda , qui fi-

Àni’lie achemine: ou “mettre En pièces. Voyez
à“ ce Tuile: le 1. liure a’Appôllodore , le 7. Livre

deSftabon qui dit que ce demembtement fe fit
Jans dehlfles,qùi JePùjs fureht’ri’ommée’s Aigr-

Haies. ici: glie Pline aumcbhürme in: :6. chap. de
fétu A3.Ï.iuie.

I l, “14 ya cupides l’île: Gietfbe: en ce: gunita,
«les Vill’esiq’uii. ontiiré ’leùt nôin (les Grees , (ml

qui ont ellé hâbitc’cs panace Colonies grecques,
ce qu’il confirme alcène pi: la 9. Eleg.du“5.Liure,

pl) il dit , Il LVia. ope avec”: defëniimnr l: (9’ un!» inia
31.12% fàdt Cuit? 6034m :1134 Melun: .

/ .Mais ce; Grecs qui hàbitoierir ces Villes [à Q
pwfoient plus de leu; propre langue.

l 3. Il]: (abniai: MÏÂQ, c’eliâ diielës ’pfehîieig
4- .n- -- n».



























                                                                     

SVRLE IIÎ. LIVRE DES migras. 3:7
mime (ours vos pas les fleurs delicieufes.

8. La ramage dupait: Ojjêdnx. L6 Chant des
Petits Oyfeaux cil encore me marque du Prin-
temps , dans les fentiments d’amour que la Natu-
re leur fait naiüre dans le cœur, ce qui a donné
Tujet à Lucrecc d’écrire dans fou r. Liure.

Nm: [faire] «fait: patefdîc :19 ram Iiei ,
E: nyêrntn ygngæniulxi “rafiaux” ;

v Aîrinprimum 101m7” le , Dit“ , “un”:

Jæuifîunt inknmfevmjê arda tu w.
hltfzflflflldh prfukantfdnh (en:
Et “pila: tram»: 0mm. “

Ce que i’ay traduit. Si toit que veule retour
du Printemps, la beauté des ions fe déconna,
8c que les douces haleines d’Vn Zephyre fecond
[reprennent leur vigueur, les Oyfeanx dentus

r cœurs (ont atteints de voûte diuin pourroit , en
expriment bien les me“ , se ils annoncent vo-
ûte verrai-Z. Delà , les Belles farouches &yriuées
brandillent patin les herbages délicieux : Elle:
patient à la nage les fleuues rapides ,3“.

Bilans le“: . Lime.
7’er mara-noua en»: syzygie lambi: terra
Et «un: vallum nanan “infernaux!” “

4 “(in par rentrant 075%“: la“ 1:0th a; leur.
’ Charme s’ï’l difôlr. .Premierementqurnd Au.

rbre répand (on on: fur la rem «ce (a lumiere
manuelle, arque les Oyfeaux de diffames Lu-
magESx, qui voltigent danslesïbuis ,ifont r a.
n’aies tendres airs ciel: douceur ’de lunchant.

9. L’HiionJeIe pour s’excnlw funin?! mamé.
nui/e mie. Il touche iîcy’lnFablede Pidgné’fem.
une de TeréeR’oy d’cThrac’e,qu“0uideü’ecritiam:

fplement crains in. “mure üe’h ’Mttamorphufe.













                                                                     

SVR LE IV. LIVREDES TRISTES. la
Ce que i’ay traduit ninû. Pluficurs feroient prés

de finit lems mifcrcs par la mon ; mais l’efpctan-
ce credule maintient la vie , ô: dit touliours;
Demain , nous aurons vn meilleur temps. L’Ef-
petance nourritles Labouteuts : L’Efpemnce (c-
me le graindans les guerets , que le champ culti-
ué redonne après nucc vfure : Elle “trappe les
Oylcaux dans les lalïetszElle Prend les melbns à
la ligne parle moyen de l’appas qui cache l’imme-
çon. L’efperanceconfole avili le C [ptifdms les
chaifnes : Les iambes del’Efclaue font reformer
fcs fers , 66 il chante au milieu de (a pcine.

Pour voit de quelle forte les Efclaues citoient
traittez,il ne faut quclirc la ç. Scme du g. Aéïc
des CaptiFs de Plante, où il fait ainlî pntlet le
Vieillard Hcgioau faim de Tyndare [on propre
fils qu’il ne connoifloi: pas.

’ un- Darne,V 61’ pannienfa , tufa- tapin cam/cria.
[male 51:12 par» in [ataman l4fidmiu, l
1h (mari gum 057mo: lap?!” efodmn.
N If; cotidianw [:fèui 0px: mnfêœrù
Jeiœntaflago nama: indri!” tih’.

Ce quei’ay traduit. Menez le au lieu que vous
[gavez , où vous luy baillerezdc grolles CHIIQUUS.
let’afleure que de là , tu prendras la peine d’aller
aux carrures de L-ztome , où quand d’autres au-
ront tiré des pierres de huit pieds en quarré , fi tu
ne fais encore la moitié plus de befongne , on Le
fera meritcr le nom de (lx cent coups de ballon.

7. alu] ni anime Vu Lttl(tll (6mn tam de anf-
me. Il faut ite dans le Latin un“! ô: non pas
un“. Touchant le foulagement se la conibla-
tien que (e donnent dans les grands ttmaux (en:

* Il Il]
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SVR’ LEIV. LIVRE DES TRISTES. 327
pour filer leurqqeno’ùillc. C’cfl dans le l’oëmc
ces nopccs de Pelée 8c de Thctis’ , où il dit ,

La“ mluæhol/i [and remuât: unifiant
D cætera tu»: [cuiter dolmen «fla füPlIIÏJ

Formaâdt (light; .- tu»: prono ln paire targum:
Liman” «un tuer/394! turÉinefb/am ,-
40114917.: dent/cm zinnia/by” a)!“ Je!” :
lazagne ürldklil hercha! 01:,qu 146:4” ,
gutpriu: in [mi 164mm: erranticfîlo
daufer!“ «un»: candenti: me!“ la»:
Paiera virga!“ tic/904’114»: talai/î i.

Ce que i’ay traduit. Leur main-gauche tenoit
vnc quenoüille-couuerrc de laine douce, tandis
que la droite devuidant le 61,1: formorrde (es
doigts tenuerfcz, : Er le tordant (Pm pouic: (ou-
pic , clic faifoir’toumer de haut en bas le fufcau
fufpendu. Les Filandiercs tiroient ronfleurs
quelque chef: auec les dents pour égaler leur Ou-
urage , 6c la laine morduëdcmeuroir attachée fur
leurs lèvres arides , laquelle auparauant s’enth-
doit dans le El deliè. Au rcüc,dcs Paniers de [onc
enfermoient à leurs pieds les douccs talions de

laineblanche. l16. Jamais Je I4 [yu ragga/3mm, parce qu’-
Achilc citoit Prince de Thcllalic qui charmoit (ay
melancholie en ioiiant dcla Lyre : car en effet ,
cicû le propre du Luth , 8c de la Muûquc de char-
merles cnnuys , comme le dit Home dans l’O-
dc 5:. du r. Lime , oùil parle à (a Lyre.

0 Dam: 7.6.45 , a dtprôu: [av/manu“
Grau refrain Ian), 5 labarum
Balte [mimera , avili/mm?“ [du

Rire umami. , ,Ça“; àdirc. Q gracicufc Lyre , ornementd’A-









                                                                     

37R LE 121.1145 mss TRISTES. 3;:
To: mdr/àmfafwgmt in plâtra/idem han:

?4rmgur guar/ira: (açarnfuluà khi.
Er dans la Io. Eleg. du 4.. Lime.

Toque tulipe-mu terra ,feltgoguc , par inter
acculant fait (anjicuumgue’alum.

64.. La tram: de me: l’ours smalt“: l’on foi/38
nain. Suiuant ce que les Poëres difenr d’ordinai-
re que les Parques filent nos iours , comme nous
en voyons vue (î noble defcriprion dans le Poëme
«le Canule des nopces de Pelée 6: de Thetis , où ce
Poè’re employe fi forment ce Vers intercalaire.
. (“urite «Inventer/tilterai”; , tarât:

Œei’ay traduit. iConrcgfy/Eaax,murq, (9’ alentiriez]; un”;
Er dans la 8. Eleg. dur. Lime de Tibulle.

Hum a d’un du,» Paru/italia neveu
Jumim , mm 71’! dyôllltüû’l Dm.

Pour dire. Les Parques en filant leur: trames
fatales , que nul Dieu ne fçauroit difloudre, 0m
ce’lebré Cette belle iournée.

7 r. l’a] [altérant ga: la) pu le! rude: avertin; à
laper”, [151e (ont à la verité bien , 6e lilas gens
quicompofenr les Armées n’allaient fart étour-
dis par les emportements de la ieunelïe , ou fort
miferables , pour nlnuoir point d’autre moyen de
viure 8c de fubüüer , ces Capitaines (i fameux ne
feroient pas un: de conqueües , 85 l’orgueil des
Tyrans feroit moins infoleur. Virgile a dit de
Garage au commencement de (on Eneïde qu’el-
le eüoit puiHanre en richelfes , a: bien inhume
aux penibles exercices dela guerre.

Diuu opina, 19a 40%”: yang. ha;
Er Horace dans l’Ode feconde du troifréme Lig

9re.































                                                                     

34: je E M A R Q] E s
feux celeftes , lors qu’il montre au Ciel (on afpcâ:
agreable , 6c qu’il diffipe les tenebtes de la nuiâ.
Et Horace dans l’Ode n. du r. Liure.

- Mat inter me:Indium [Un , Velu! in!” ignel
La“ minora.

Comme (il alifoit. L’Aflre de Iules brille dans
le Ciel, entre tous les autres , comme la Lune en-

tre les moindres feux. l
l n. Le prunus? ne un: qui“: Li! peint? Car les
Atroubles d“e(prit empefchcnr memeilleufement

’l lefommeil. quoy que le deüil 66 l’ennuy Pollen:

moins qu’vneextreme ioyc. Virgile dans le 4.
Liure de l’Eneïde a écrit de Didon. ’

A: mon n’a/alme duirai ?5.eni]4 , ne: vagua»;
Sabine in Ëmrw: , ombfve , tu: page” 0047m:
Attipit, inguinale: au: rnrfufçue rît/argan: I
«fait: d’un! , magna?!“ intrant 19412744: :1111. l

Pour dire. Mais la mal.heurcufe Princcfl’e
agitée d’une paillon qui ne luy donnoit aucun
tcpo’s , ne receuoit point en [es yeux , ny en fan
Cœutla paix de la nuiôt : Ses inquierudes redou-
bloient, &fon amour fc reueillant de nouueau,
la natif orroit (il furieufemenr a; l’agiroit d’v ne
colere liboüillante,qu’elle s’obflina en (on def-

fein. Etvn peu plushaur, “
Job dona me”! leur“ , [Inti/70e tel/“271)
[hahniâ’wn défens 45/211120: codage“ Wilaya.

Didon s’eüanr retirée fe lamentoit tout: feu-
le: Elle fe intrait fur (on liât abandonné , a: quoy
qu’elle fut abfente deceluy qu’elle aimoir , elle le

voyoit pourtant tout abfcnt qu’il citoit a a:
croyoit de l’entendre parler. v

ü, Are/955 pauvftï la]? à/ôgr: le un murger



                                                                     

37R LE IV. LIVRE DESTRISTEL347
dans le à??? C’en: le propre effet de l’inquietude

quioûeentierementlc fommeil , furqu0y voyez
ce que dit Catulle dans [a sa. Eptg. à Licinius.

fit/funa , Mimi , die aria/t“. O
Mill! un: [1!me in web tahlù , -
V: cannettent 5M? deliutw.
:0?“th Ver/Fada: magne tte/91m,
Laid“ numen main in, and. illec,
Raide»: matu. fer inane, aga: «lilium;
attînt Mine 4597 me le)”:
[m’en/lu, Litim“. fàteriifgue

V: me me mi/Eram «in Muret,
Nu faonna agi-re! fait” ou!“
J’ai me indomitwfùmre [:670

Vufcrer , tapit»: Vider: [dans ,
VI «en»: loquer” , [inuline ï: Mfew.

A: 41:ch 146cm mentir- [offmar
Jemimortlu [(27010 l’achat,
En , Mande , ti“ faînufëri

lx in rufian: nem «falafels.
Ce que i’ay traduit. Hier, Licinius, a au: du

loilîrdc rem: , nous nous diuertifmes à aire des
Vers de galanterie, mutoit d’une mcfure 8: tan-
toft div ne autre, comme des gens d’efpüt le pen-
uent faire parmy les ieux 8: la banne cherelc me
tctiray de là , Licinins , [î remply des channes de
voûte conucrfation 6: de voûte belle humeur,
queie ne pus manger àtable : Et quand ie fus
couché , le fommcil ne me put fermer les yeux
pour prendre du repos. Me (entant ému, ic me
tournois dans mon lia de part ac d’autre auec me
impatience nompareille de tenoit le ion: pour
eûre en voûte compagnie ac conuerfcr aucc
Vous. Mais après que mon corps fatigué Pa: vn









                                                                     

W1; LË IV. Lit/“ml; En 711315an
D’en/al hurit, [amman fard/finn“ Haï?”

Qui m and mil-crû rimé/a: «la? tuf,
bradait tala Violemi 115’143 Ath/lit ,

l 017106le?? fîmuljefyuc [du/yu Tlgghh).
Hum/2nd ut“ 11“!er tirant: fui ménil iras-ü

Q1419 iman/J mmibm fidxtfdfïdntl [km
0 gum/to; Train; la: arty/i! 1/18 4’010”:

Quo: fait: H e: n51 (ma: du!” Andromaiel
Jet! Infra”: in!” t’a/51M- , 411’070? rtpnijùin

l ConJ/d’ù (9* hui-rem lur aima/411i: 514mo.
, Cc que i’ay traduit àinû. Hcôtor dclïcnfcurdc

fa Panic, a: qui par (a vaillance incomparable
futvn (ccond mûri (c5 Clr’chns, mourut  cl“vn

fait decoché de la main d’Achilc, qui futdoné
I foxl vainqueur l Au mcfmc tcmpë tombèrent

àucc luy l’clpcrancc a: le fallut de; Phrygiens.
Le fier Achilc traîna (on caps micmacs mu-
railles qu’il nuoit maintènuës debout amenant
(le bonheur. O quelle douleur, ce iourlà mit;
il dans l’amc de Priam l mais larmeslîr-il ver;
(aï: Hccubc , 8c quel luje: de pleurs donna. HI
la vettucufc Andromzchc Ë Mais fun pcrc mal;
heurcuxrachcpta Ton corps au poids de l’or, à:
l’tnfCuclit enfm dans ce lieu menant vnv gland

dcüll. - * n “ v .
77.1175”. C’cxltoit le Pilote du Nnuîrcdcs L

Argonautes qui s’embarquerent pour aller il;
Conqpcllc dé la foilbn d’or. Dont Vitgile a écru:

dans (a 4..Eglogu’c; l ’ Cf.“ .- l
h “il!” eh”! tu»: Tipb:,0 du” gin 11254!

Delefzd: Hava. I I ’
A Pourdirc. Alors, ily aura vn aunç’l’iphys:

8(an aura; chd’Argo portera vnc un: En;
ac’Hcros. Scncquc dauffa Mcdéc l’hppî-l 132104

L l
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:55 R E M A K V E Sque ce qu’il a dit dans la 5. E; egie du r.Liureà
Ï’OIIM.

Il: tu: 90011,14»: non eubimw in!” nuiras.
z. lefml narre/4’: refîgeïu: i’q àmrnfcment

trouai. C’eî’t vne façon de parler metaphorique

tinée de ceux qui (e refugioient auprès des Autel: .
des Dieux , pour (e fauucr de quelque [mirant
danger ,commcd’vn Mile (acré où ils cfperoicnt
(e mettre en (cureté. Ce que Virgile arcprefemé
en cette forte dans le 2.. de l’hneïde, oùildécrit
l’embrafemenr de Troye.

Ædxhn in nudité: , nul/agite [ââ (thaï: 4x:

luge”: au fait, inxtcgm- rumina [dans
1116:1»:th «me, «in: valu camp/nu Tenu-le:
Hit H euh, a un: ne guidgmm du”? viraux
Trzcipite: a!” un tempe/’41: (0100:5:
Canin/k , divan: implexe finn/404 tendant.
Ce que i’ay tradiut. Aumilieu de la maifbn

Royale, où il y suoit vn grand Autel à décou-
ucrt , vn antique Laurier mort tout proche , qui
eüendoit fes branches au defïus, a: conuroirylcs
Penares de (on ombre. Là, s’eüoienr allées réfu-

gier Hecube à: (es filles : Et ,-pourycmbralfcr
inutilement les Simulacres des Dieux, elles fa
ferroiententreelles, comme font lcsColombes
fugiltiues , quand le Ciel (e couure d’vn nuage
obfcur.

Dans la 3.Scene du ;.A&e du Radars dePlaugç,
Trachalio ditàde certaines femmes qui fc vau. ,
loientTauuer de la tyrannie de Labtax , ’

T x. 00, bryum, timar: :tfidite 5?; in 4m.
A M. I par ïæid au .

Tua/ci? au”: [lm pore]? gum [gut/m t’a/2e

ne la: un:



                                                                     

37K Z5 IV. LITRE DES ,TRISTESJ!’
Vend: , yawl «mylar: motiv , 1:01: du,“

fer Yin: apr/Ère?
T n. Jade“ 52; main?» Lin: w: un” M44

à”. on»: bien La): I
V0519 pro 04/9172 mmm: En: a!» (agri/360.
Pre/idia l’un”) yali”) [manu mmm incubai;

A M. Tibi nain/Mm“, Venu: d’un , antât ad
«yl/arama:

«(ram nif/axant” 54m “un lutinant:
galibi“ nix: :

ne: in cri/94mn! tu»: w adji“ , et un
Ë: .v on.

Cc que i’ay traduit. TEE. Ne craignez point
vousdif-jc, tenez vous aimes auprès dcl’Aatcl.
4M. 0 Dieux,cér Autel nous pourminil fecou-
rit plutoü que l’Imagc (nuée que nous embraf.
lions magnans dans ce Temple , d’où nous aurons ,
elté arrachées par force 2 T 7E: Repofcz vous icy;
le vous y garderay bicn , Sc Croyez. que cêt Autel
vous tiendra lieu de rampart. Il ne me (en pas
mal-ailé de dcffcndrc vos murailles,fousla protc- .
&ion de Venus contre tous ceux qui entrepren-
drontdc vous attaquer. «1M, Nous attendons
vus ordres, a; nous implorom toutçs deux vo-
ûte fccours . ô debonnairc Venus. Nous tmbtaf-
Ions voûte Autclà genoux l’arrofant de nos la:-
mcs. Rcccucz nous en volkrcpmtcâionjlgran-
dc’Dceffc , a: prcfcrucz nans de l’oppdeion ,
8Ce. Dans la Sccnc fumante“, il y à beaucoupdve
chofcs qui concernent le mcfmc’ (niet. Voyez

“ aulli le x7, chapitre du 6. Lime de Cabas Rhodi-

ginus. .4,. Comme ne Lampe gui sleyeim ; mais ni le
géuCillc , quand on y me: de l’huile : car de ainû

- L1 in)















                                                                     

364 .REM’ARÆIVES
. 2314M, r au“ Liban hulan? [en ,

. Fuluam mina“ [Ponte wurmien: izba):
ruina fait»? tout» arguë cadi 1mm.
6mn?” a” du»! manu” , a- gelidn 11%?
3045!!” “ne jam: (y! nim: mina
A: maja: 4M magma exonder doler.
Cc que i’ay traduit. Tel qu’vn Lion de Libye

qui fc met en furie, [cco’ùant le poil roux de fa
crinier: menaçante, (on vifagc citoit allumé n“
la celer: , a: [es yeux auroient m regard mmh c:
Ïlfaifoit fore: plaintes, tiroit de grands (ou its
du fonds de (on cüomac , 8c vnc (heur froide îuî
découloit de tourie carias. Il écumoit 6c failoiè
des muances : Sa. daubeur bitume s’c2primoit
une des Inhumation: étranges;

Mais ce qu’en écrit LuCain dans (en 1. Liutê
au fuie: de Ccfar, en: bien mm confidcrablc.

-.-I--Jit tu») [gin/entihc amé,
“ Æfftræ Liber 7M» lev-commit!” kife

Suôfedut lubin, un. d’un: digit inia.-
MW V5 [ê [tut (hW/401? urine “Il:
Baril?“ 6146411: ,- 0“ 74/53) grau marner 1614i

- Infhinai: : au» un: leur? f brun un”:
filtrent, au: la”: [géant Yemâala fez?“
T” fênvm uni/mm: vallum un.
ray traduit (dà-MM: danslcs (tuiles plain-

tes de l’ardcmc Libye , quand vn Lion (a voir
tout contre le ChalIaurqui le pomfmt immune il
tf1: encore incarnât) de ce qu’il doit faire , il sa“.
“Re tan: faitççu , pour ramalgr tout: [à celer: :’
Et dés qu’il a excité fa furie par les coups qu’il
s’cü ln-y inerme donnez de fa. longue qucuè’ , qu’il

aheriüé fan afnaf: criniene , 6c qu’il a man.»
rendre des rugiIIcmcnts horribles , f1 vn laueloi



                                                                     

Sn t5 IV. LIVRE au” (sr ES. 3:;
ile Maure vient à le percer , ou li quelques épieux
entr’ouurent (a large poiarine , ny la piaye qu’il
a receuë , ny les armes ennemies ne. l’empefchent
point de s’élancer contre cclu’y qui l’a bielle.

Au. telle M. Antoine fut le premier quilir pz“- ,
milite dans Rome des Lions attelez à vn chariot

endant la guerre Ciuile, après les combats qui
bien: rendus dans les champs de Pharfale ; mais
non pas fans vne efpecc de prodige, qui fut vu
prefagc que les cœurs les plus brancs 6c les plus
“genereux ferment vn iour allait“ i5, relou Ictè-
inoignage de Pline au 1’6. chap. de (on 8. Lime.

8. La 551?: des Indes. C’eft l’Elephant qui
“vient bien plus grand dans les Indes que dans

. l’Afrique. Aufli Vir le dans le 1. Lime de (es
’ l beat-gigues , le femb e t-il prefcmà rousles nu-

ires; quand il y écrit 1M. mini: «in. C’elt à di-
Îe l’Elephant , qui porte l’Yuoire.

ë.- letempsfàitgnÆrlenfnfurle/ëp. Il lefait
ëroiûrc , il le fait mentir , ce que Tibulle dit aulli

dans l’Eleg. 4..de (on l. Lime, i
Arum: in dfrkù matura: “Ml!” 1mn

. Anna; 4:11.00“ huila M4 un.
Vne année faitlmeatir les raiûns fur les colli-

nes expofées au Soleil à Vne année fait tourner
fes lignes radieux fut de Certaines viciaitudes. Et
Virgile dans le 2.Liuredes Georgiques , touchant
le mot de gram-t les railîns. .

Non ego te , men r: , (7* Dii: ampli [scandé ,
Trait rimæôadr’n , (7 “midi: Blum/9: “remit.

. Pour dire. le ne veux point aulli te palle: fous
Glcnce , vendange Rhodienne û agreable aux
Dieux, 8c aux (econdes Tables. ny toy ,Bumaq
Fic , qui poire: de gins milices. . . a





                                                                     

29h La I’V. un: a DES n 23753. 35;
E65 ûllôns. Mais pour illufhct cent re’ma’rquc
’n’oublibns pas cç btaù palïagc du 1. Lime de [li-

çiccc , par“ aire que mutes chofes diminutif!“ [par
in temps 8c par le king viagc:

guib au»; mm; jîli: itdcunlilm ma
aunait): à“): dém [ithtftmutdr 541291110 2*

kif/Mû câlin Lipide? tau: r “miras and
Terra): “aïd dag/b“: ramer a?) 43’14th

Swing“ i013 Maki fèl’ilh: luffa Tian»)
à)”: coufieh!” à “in [and [reflet de“
34g»; manu: landamman: Marmara
Il” mmm». “En peut a: ndama“.
Ha artif manga» finit «fiu ruginas:
5:1 gut càrfora Jezedàm ü: mil)”: gangue;
[mm/a [racla/fr 15mm trituré ’biclenli.

  Cc que i’ay traduit. Et dela mcûhc furie après
la tcuoluxion de pluûcurs armées, l’anneau, qüi
in au doigt f: diminu’ë par dcfféüs à farcc de le
lpinter t La chenu: Frcqncntc d’vnc goutte d’cm“
tauda pierre 2 Le (de d: la charrué“ qui en d’iri
feraigu,s’appctiffc dans les guctc’ts:Ngùs vo“yons

les paurz dçs tüës fôuîfrir gnaque dctrimçnt Pic
les pieds du vùlgairc , a: les matteaux d’airain
qui (dm; au: portes des Grands g (ont ptcÏqiné
vfci à force d’audit me touchez par les dônhcurâ

de bon ipur a: p3; les pamets; Nous iroyonà
donc diminuër toutes ces chqfcs là, puis qu’a-
les (coffrent du détriment: miis les cor s qui s’en

hmm: en quelque temps que ce fait g il Nature
thulcurc ne nom a has “hennis de les VOÎL

l4, [1/905]? la cul/ou r. Le inerme iLüc’rrèc
dans lbn ç. Lsuu , pour montrer qu 11 n’y à tien
É’Üdc “and” émit; l   - .

M m

r









                                                                     

SVR LE IV.LIVREDES TRISTES. 371

SÏ-R L A ISEPTIESME ELEGIE
du gnan/âme Lime.

L fait reproche?! vn Amydc luy nuoit gardé-
lc ûlencc deux ans durandal“ luy nuoit appris i

de fcs nouucllca, bien qu’auparauanc il en“ eu
plus de commerce de Lunes mec luyi, qu’aurc
tous les autres qui le (ont fouucnus de luy. Il
veut bien (e parfumer naanmoins qulil ncs’cLl;
pas oubliédcluy écrire; mais que (es Lctrrcs lb
(on: pctdnës par la longueur du chemin , 8c qu’il
croira pluralllrouigcaultcc (haïe que d; s’imaginer
qu’il cuit changé en PCIdËJnBi hiimiéqu’il anel:
pour lux. Il lç (01“le Cependant: de luy écrire
li (aunent, qifil n’y ait poins d’accidtnt qui le
paille cmpcfchcrdc rectum: du marques de (on.

fouucnir. 41, 5- Soleil fait], Venu nuoit?” apache! Jeux
finis. C’cü àld’lic qu’il y a deux ans qu’il cRoit re-.

leguè, comme il l’aimait du dans la prqccdcntc

Elcgic. .If: paria une, Li; fugiàw 4m frita (/9-
. .thil/n’t 1min pt: 4 615.1214 pela. I A

Depuis que ic fuis priiié de mn chercPatnc , en.
abattu les bleds par deux fois :5: par deux fois, le
raifin “fié foulé fous le pied des Vandangçurs.

Qui [ont toures façon. de parch politiques a:
liguée“ pour dire la mefmc chef: d’vncman ici

re agitable. . ’ ., 7. fanfic; , nom kifai: un; J991?!“ m-
adofpærduzmns, on. Et in: toures Ces mue-n
loppcs’ quieüoient d’vn autre-papier , ou du mcfî

me, pourueuquc En ne fait pâme collé écrit , “ois

“ M m il)











                                                                     

375 s REMARQJVES-
brillent! ont porté des Perles g ou que l’homme
en: né du commencement suce des membres li r0-
buttes a li encrines , qu“il pannoit trauerfer les
Mer en pofant vu pied (un!) bord , ce eniamber
de l’autre cette , 8: que de les mains , il pouuoit s
ébranler le. Ciel, a: le. faire tourner autour de -
foy. Qtlçy qu’il y cul! en la Terre Vne infinité de
femences diuerfes au temps que les Animaux en
furent produits , lien-cc “que l’on n’en peut tirer
de prenne qu’ily suit alors des Beücs mélangées
de diuerfes natures , uy que des membres d’efPe-
Ces aillèrent” enflent cité ioints indifcrette-
ment 3 veu mefmes que toutes fortes dlherbes,
les bleds , a: les arbres qui fontencore aujout.
d’huy en li grande abominant fut la tette , ne peu-
vent acanmoins y venir dans vn pareil mélange.
Ainli chaque choie «am: felon (on vfage ç 6e
toutes gardent leur diiference felon les alliances
inuiolables ele la Nature».

Les gens qui (ont trop credules à toutes fortes
de prodiges , a; qui en font des comptes li extru-
uagsnts,ln’ont garde ahanoit li bien medité les
chofes e Lucrece, mule (i bien talonner que

’luy. Il ut obfemerfur les témoignages de cét
Autheut que le viens il: reporter , que ce Vers,
Prima la , [mm Dam , Indique China , ou
Cape”; : est au la mefme chofe , cit la pure tra-
du’ôtion d’un, Vers d’Homere. -

16. baboune: au“; corps , (ont avili fabuleux
quelcs Chimeres, quoy qu’il n’euffent pas tant
de re agnance aux loi: de la nature. il fait icy
sllu ion ace Getion qui suoit trois corps se trois
telles, fils de Chryfaor Roy d’un Prouince d’Ef-
pagne , dont Virgile s dit dans fou 8.Liute de Pli-L
acide en parlant leetcule, - “l “’- “ -









                                                                     

3h, REMARÆVBS
Er de [on re ard affreux, elle faifoir briller
leschampsâallentour. Siviquelque palliant pret-
toirarrenrion il“ paroles dilTrciles à inter?!“-
rer, ou qu’il eüftla liardielfe d’en approcher , 8c

de prendre parrà fénYenrrerien dangereux , aum-
“ (on déconnant [es angles aigus, 8e fanfan: par.

milite les mains liuides , la: [es dents eafl’ées à for-
ce de déchirer , elle faifoir 6m terrible bruir de (ce
ailes , qu’elle étendoir en (e leüant autour des vi-
ragesérrangers : mais les nifes dangereufes En»
rem cachées , laïques à te que â’efytlantltrouuéc

fur rif: par vn homme qui luy rell’emblbit en
m: ice a; en fubtiliré ,fes ailes Venant à lu*y inan-

net, elle s’en allafous les rochers“ fan! âuorrlaf-

ouuy (on venir: pour endurer les marinent: de
’- l: faim.

“ Noël le Comte muni parlé de Sphinx dans le

18. de (on 9. Liure. V .l7, Le: Enfin. Les Poëres les appelloienÉ
’ Chien ne: de Iupirer. Virgile les dépeint en cette

forte dans (on 5. [L’une de l’Ene’ide.

«ferment M valu Jtmpbalum me litroùprimnm
Jury”: 6.1791054110! Grain fan: nomine d’5:
1::ka leur. in mg” .- par Jim Calame
Kgfy’tqne miam dit , fébrile po/Ïynn l
daufe la“ . men/if”: mm [gain prion).
Trjfin il“ il!) mouftant au fzu’or il: ,
7e)?» , a. in 0:4»: , sofi; [à]: eulalie 1111:3.
Pignon. “lama mltæfëdxjîm «arum
fiolerai“! un,“ mm , (9- ,ÆJ; [Enfer

Oufanç. ’ - ACc quei’ay ainli rendu. La Riue des Strophe-
des me rueur d’abord citant échappé de la rem.
pelle. Cc: 85:0ng (ont des “les de la grande

à























                                                                     

SVR LE IV. LIVRE DES TRISTES. 3.6!
Et dans le ttoifîéme L’une de l’Art.

Net me: Letbæi: En)“ dtônnturngnà.
- Parce que dans la ââiqn des tPoetes les eaux de
’ Lethe’ faifoient perdre le (ouuenir de toutes

chofes. ’
6. Le temps milita”: ça: vous «q empigé Le

Pacte vfe de ce terme tempo“ Tx/îphmu , cérame
s’il difoitfïnimx , parce que Tiüphone eüoit
llv ne des trois Furies infernale; -, mais cette. ex-
preHion cuit efté trap forte inouï la vetfien.

Io. Noflre “baffa” hm élandrefn main: t’a/3
« gueulin: où couse/9:3. Voulant dire, vous ne

pourrez m’éuitci, 6c ie vous trouueray bien en
quelque lieu que vous royez. Il ne faut iamais
offenccr vn Pacte, par“ u’il fçait trop bien l’art
de s’en venger, a: il eû ager. difECile de (e recon-
cilier auec luy. Ce qui fe diten cela des Pactes,
felon le fentiment Je Platon , fe doit entendre
de tous ceux quiontla plume à la main , ôc qui
fçauentéctire- ou parler. Et s’ils [ont dangereux
entre eux mefmes , ilslc (ont encore bien daum-
tage contre ceux qui n’ont pas tant d’efprit,quel-
ques puilTants se redoutables qu’ils fulTent d’ail.

leurs.Vn mor bien choiû 84 tourné de bonne gra- ,
ce conne quelqu’un, va fort loin , 8: Lycambe
slcü perdu de defcfpeoir ne pouuant fouffrir les .
tailleries piquantes se” les bons mots d’Archi.

loque. »Clin, une : un!” in m4101 jamba:
En“; “Je cam!“ ,

Quark“: L’ami: &retu: Milo gamer ,

A»: au 5079i; Bran/o.   .
16. La Mure: me fretteront lmrfhe. Et c’en:

’ ainli qu’il (e vange par des Vers ne: .Piquant; ç







                                                                     

394 R E M il! R 2&7 E S
où Dune auccla paumé de fcs cauxngnc (un
des Peuplncs Champeürcs. O Mclpomcnc , race.
uczla gloire que vos meritcs vous ont acquifc:
Et de voûte bon gré , aiguez m1 (cite du Laurier

Delphiquc. i ,Propane a mm parlé de (by mcfmc fort magni-I
Equcmcnt dans la. 1. Elcgic de (on 5. Lime, où
il dit , ’

frimw aga iugna’in :7qu lepture lirez-n’a;

. ItaldferGrdjas 0:35:19”: dorai. ,
le fuis le premictdcs. Pumas (acra, (arty dÏv...

m: Fontaine , qui commence de 99:5“ les 0r-
ics des Italiens Fanny les dances des Gaps.
t plus bas,
Quo au fait“ leur mu jàèlimà, a: 2 me

Nd: COIMÔM Müfl aiguayât: qui
Et mulon in carra [and vtfiantut navra,

J’arlpammgae mua. tarât Ævmn tout.
C’cû à dite. Oùla grand: Renommée m’ég

leu: de tçrrc ,11 Mufc à qui i’ay donné miam...

ce, triomphe and: du Chenaux couronnez, a:
les petits Amours [ont traînez. aucc me): dans la
char glorieux, dont les rouës (ont fuiuies d’vnq
foule d’E-fcriuains. E: enfuitte,

maidfrnfm mimé in me cendrât 6415m1?!
Mn du!” qui Mafia un”: [du via.

Maki , Kan“, («qui [4min nimbé!“ «Idem à

Qui fait): impeü Saga/édam «mm. .
ne! 71101 [ne le!“ ,’ opta la»: Je montehromug

Dual“ thug; ftp)“ mira. v.1.4,
M’id, ngqfù’u , “fra au [au foëne.
, Nonfàtitt u iti du; (mm une,

IA: and! que»! “ a dama-i: blaid. tuila ,1
1’019 05mn juplftiffqor: nide: 50mn.
u. .. --.4).. -4- --....-.. - ..---“



                                                                     

.337)! L517. LIVRE DES TRISTES. 3,0;
V (maid [a]? 05mn» fugu maint. Velu/Eu,

Mana 45 anglait nous!) in on venir, 0:. V
ç Ce que i’ay rendu. Pourquoy laichez vous

’ en vain labride pour emporter le Prix de la cour-
fe contre moy a On ne donne pas Vue carriere
bien large pour courre dans la lice des Mures.
O Rome , plulieurs qui chanteront que ton Ern-
pire s’eüendra iufqu’au païs des mâtes , écriront

resloüanges dans les Limes des Annales : mais
mollie labeur a tiré de la Montagne des diuines
Sœurs , par vue route ou l’on n’aurait point mar-V

che , ce: Ouurage que tu lus dans vo temps paifi.
ble. Donnez , ô Mnfes , donnez à voûte Poëte
des chapeaux de Heurs : Vue rude couronne ne (e
peut ajufter fur fa telle. Mais notés la morr,l’hon-
mur me rendra, auec double prof-i: ,la gloire que
la foule enuieufe effaye de me rani: pendant

que ie fuis en vie. L’antiquité , après le (repas
ligure toutes chofes beaucoup plus grandes quel-
les n’eûoienr de leur temps : Er la reputarionde
quelqu’vn depuis (es funerailles augmente dans
la bouche du vulgaire, ôte.

le ne diray pointicy les louanges que [e don-
nent gum dans leurs Ouurages Virgile dans le 3.
Liure de feereorgiques , Lucrece dans (on 6.
Liure . Guide à la (in de (es Metamor hofes :
Lucaindans (on 7. Lime , 8e Suce dans e10. ce
le n. dê (a Thebaïde. Sans parler de beaucoup
d’autres , entre lchuels les Modernes ne fe (ont
iras oubliez. ’















                                                                     

lia: REMARQJV-ESuoûrepouuoir, a de les recommander à voûté
proteôtion , ou parce que vous elles appelle La“.
lare, le Veüement que vous portez en auHi plein
de liberté, 84 la vie que vous menez cit égale-
ment libre , ôte. r
7 19. L4 R05: de Tour,” . ddrt/Ôn reËmJ, (9m.
C’elt ce qu’ils appelloient Lait/4m , qui diol: le
Veüemenr des Princes a: des Magilhats z Lef-
quels par la Pourpre de couleur de (emg mar-

. quoienr leur Empire 8e leur aurhoriré auec la
uilÏance qu’ils auoienr furla vie. ( La raifon et!

au belle,pour les gens vellms de Pourpre.) Nous
apprenons de lulrus Pollux , que le premier qui
teignit de la laine en Cette couleur ut Hercule,
qui suoit veu les babines d“vn Chien teintes de
la mefme forte , pour auoir mangé des Pourpres
furle bord de la Mer. Ciofanus confcllc ingenue-
ment que ce lieu luy (emble JiŒCileâ expliquer,
n’ayanrrrouué de (on temps qui que ce fait qui
Peul! pû fatisfaire fur ce palïage : mais Pontanus
qui raporte cette difficulté dans fou Commentai-
re, écrit que le Lauclaue eüoit bien l’enfeigne
de l’ordre Senatorial , quoy que tous les enfants
de Senateurs a: de Cheuàliers le portoient bien
nuai 5 mais que ce n’eüoit que depuis l’année
qu’ils prenoient la Robe virile, iufquesà la 1;.
année de leur auge qu’ils polluoient dire admis
au nombre des Senteurs : En que s’ils y choient
admis , ils parioient le Laticlaue, ou ils le quit.
roient , s’r s n’y eftoienrpoinr admis , 8e pre-
noient vne Robe qui n’elioir pasfr ample, la»
quelle ils appelloient aga/hm au”: , com.
rue-Et Mecems , qui feeontenta de la frmple qua-
lité de Chenalier. Voyez ce qu’en écrit Cafa ubon















                                                                     

37R LE IV.LU’RF D ES TRISTES. 40)
Nous apprenons de (11.111 tilien quül y en nuoit

de (on temps qui le picteroient à Txbulle pour

l’Elegie. .. 47. Y’mtiçw alla/9re pour 14 poffe hui?” , il
mon composé; vn Poëmc de la guerre de Thcbesa
commele témoigne Propane dans l’Elegie 7.4: .

fan x. Liure. .Dam titi Cadran flemma Poulie: 75ch
Arnaque flattera: tri/Wc militât . - ,

,43?“ in fra fdix, [rima amendât flouera l
- sin: modofàtn un? m0214 «ruiniân. .

- C’eft à dire. O yponçicus , les murailles de.
Thebes bgüies par Cadmus , a; les funeûes armes I
d’v’ne guerre qui (e entre des freres , [ont le fu-
je: de vos (humages. En, verité, i’ay de la ioye
que vous entriez ainfn en concurrence auec Ho-
mere le premier des Poëres , pourueuqueles De- 
ûinées (bien: fauorahles à vos Vers.

Elles ne leur ont pas cité fauorables pondes
Confcrucr iufques à nous comme tam d’autres a
De fôrte qu’il n’en eü pas inerme une vn (cul.

Vers. u ” “ .4.7. 8l!!!“ par le Ver: lambig-t. Il faut lire.
I r 34 a 8c non pas 34mn , à qui Properce addnfw

[c a 4.. Elegie de [on l. Lime. s , -
&n’d urbi un: nuita badauda En]! [n’a .

’ N Maman datai“ engé“ dire mug u .
- Quidme non funk , vit: gaula-raque [591mm
g m: hugh allftû vigne/initiai . ’
faire” Antiopæuwn Mach!” a“ Ju-

J’partmu refêru [avilira Humain. t
lit-gruau!!!“- amli renforcir . “ ’

“Cyntâia m Ma“ imam 64h”; finit. ” .
vul’curdite. Pourqugy, Battue,- summum-

/



                                                                     

tu, A E M zl- R 21% E. S
beauté de la! de belles perfunncuuc voulez vous;
contraindre de chan et, a: de me retirer du (ç:-
çicc demi. Maiütcflgzpourguoy. ne (gantiez voua.
fouŒrirquc ie paEclc tek: de ma vie dans la (t);-
n’uude où ic fuis accoutumé. (kgm que vous.
éluiez (aunent pat vos louanges [à beauté dÏAn-
de lille de Nyâéc , ou d’chtmionc mincent
de gutte, a; tout“ celles. que les Sicclcs heureux
par dqnnê au (9911:1: ; Cynthjc a; lpur en cedex;

pourtant pas): gloire. k .11 n’y a point (apparence que.“ fait ammis
me, à qui Paf: «Hale. (a 6. Satyre comme la.
Amies ,laqnnlk commence 3h16, A

41mm“: in» hum/3M . t: îtjt, Saline?
langue, [yu nm“: A, 111”qu :15: pagine avr/9R
Mm api/î: manant? votent): péquin un!
A,” 040m. fzrgigumfdù, ipthWe Intime ,î
Ma- intenu agira: in”. (a! pain: âme/99.
Egregiu [vif]? fait: g
Gaga; Puy uadpix. Les frnidurcs de l’i-lyucn 

vans font, elles» npwochçr, dé j; dufctL envoûte.
maiÇoqdnyaï; du. Sahins , ô, mon cher Balïusa
anima iongdé. 12,155. Cordesd; voûte Lyre de.
voûte feue“; ’arçheç , ,ouuuctadmjmblc que;
vous cites pour employçr. de û. hanne. .gr,æ-,;
ce lès vieux-mots du); 1:: Vas. que vous faite.”
mêlant vu ton grau; a. doux; dans la Muliçpc,
des Latins, ramoit pour dépeindte les diucmlïe-
mcnts des tenues gens, a: tannoit pour décri“:
agtcahlcmçnt les importantes occupations“ch

Vieillard“ . . ’ “ .Il 39Mo“ Catin: Bah. llyaneanmoips
Je: Éditions qui purent Barn qui [ont celles
que 2’31 Mise . Ë! cepwïæt un P550“;















                                                                     

. SVR LE CINŒIusME LIVRE.

q DE s nus TES
D’ 0 V I D E;
57R LA PREMIÈRE qELEGIE

a”: cinq/dém: Livre. j»

E Liure qui (e “aunera cbmposê de“

plus de pieces que les quatre Prece-
» dents dl fur le mefme furet des4Tri.-

(’ f Rares d’Ouide, d’on: cc Poète fait
dans cette Elegie vue efpece d’APo.

logie- Il fe repent d”auoir écritdes pieces (YA;
mon: , qui citoient des produüions de fa ieunef.
fe, parce qu’elles ont efté calife de Ton mal-heur,
&qu’il le trouue relegué en Scyrhie , où il dé-
Plore fatmifere comme les Cignes fur la En de (es

, iours. Maïs il fe propofe bien que s’il retourne
encore en [a patrie , qu’il n’y çompofera plus rien
de feinblable , quo’y qu’il ne fe voulull: pas dif.
penfcr décrire des choies agreables :vËt que ce (e-
toit vne gaude cruauté, en l’ellzat où il cit, de luy
deffendre de le plaindre, puis qu’il ne contraint
performe de lire les Efcrirs,6c que ce qu’il en fait,
n’en; pas ran: pour acquerit de la gloire, que pour
nlleger la rigueur de (on tourment. i

1. Man (in agent, red/butent Livre Juæpre:

/ P? u“

















                                                                     

SI’R LE V.LIVREDESTRISTE& 421

57R LA 211/4743 IESME ELEGIE
dulcinquie’me Livre.

IL addreffe cette Elegie à Bacchus pourle ion:
de fa Fcflc,’qui elle“ en particulier: ventra-

rion aux Poètes pour implorer (on fecours: Il luy
dépeint l’a-(lar de fa mifere, luy fait vu mulette
reproche de ce qu’il n’a pas eu foin de le confer-
uer en (a proteôtion , quoy qu’il air touüours en
beaucoup de venerarion pour luy ; mais qu’aprês
auoir beaucoup enduré au lieu où il eh, il (et:
confolé de toures fcs peines, oururu qu’il luy
donne des marques de (à beure g Er conjure tous
les Po’e’tes de ioindre leurs prieres aux neumes.
pour [obtenir les faneurs a: lecredit de cette Di-
moire.

I. Voir] le: 7’05?” fui ont «tournaille «Ida!
rua/î» l’a/9:: car les Poëres (c tenoient auflî bien

fous la proteaion de Bacchus que d’Apollon , a;
comme ils citoient également agirez de la fureur.
de l’vn a: de l’autre ,’ils eüoienr auflî épalement

couronnez de Lierre Gode Laurier , se ce ebroient
pour la mefme raifon la Fcfte de Bacchus comme,

çell’c d’Apollon. I v
À 3, Il: mettent Je: Couronne: d’un»: , l’wfagc de

ces Couronnes eüoit anciennement fort coma
mun les iours de Feûe,ou de Sacriüees , ou de Fe-
ûius, ou de Pompes, parce qu’elles citoient vu
ligue de rejoüiŒancc. Çe qui a fait dire à Lucrece

dans (on 3. Liurc, av v Ha: «in»: fadant, vh’ di/Euhîn , (cueilli!!!
Pamkfepe bonnines , a minibar)! on (crantât,
graina y: diam , huai: hué/9148:1. àamnpù:
(tu; finit, 11:qu je]? 701mm; (meure litré/“t.













                                                                     

W11 LE y. LIVRE DES’TRI’STE si m

. Ç: que ray rendu. Vous nuez paire de ce fe-
iion”: fous les froids Climats de l’Ourfe, fait ciel:
pointe de voûte Thyrfe , vous émoulu: le belli-
queux Ifmarc , 85 vous ordonnez que la Vigne
satrape fous tous les arbres du Royaume de Ly-
Îcurg’ue : Ou Vous faites (cuti: volta: fureur fur-
le Gange enflé de la’gloire de vous porter , a: fur
les Goulfes les plus reculez de la Mer rouge : Ou

divans ortei vos Canucücs iufq’ues dans l’O-
Liçnt :Ëu vous (buez tout doré des Fontaines de

l’Hcrmeu, &c. s .A 30. Ce ôlnjhmdieàr Il! («par 465,111? dejàn’
(Tangara fin!“ muid/1:5 Je T566”. C’en/Capanée,
yl’vn des [cpt qui amegerent cette plate en faneur

Polyniçc , que Stacefaic ainü parle: dans le a;
Lime de [a Thebaïdc, v

Va: 5 /0t10 [Je ACËÏÙÎ.
Vain Étuimdect) TAL-5:33 a! [mon :202,
fat féria «tiag: gente: , ammi/fac par”:

A forligna à nan ji 11% une [115 tutie: Qui:
gui/gué ù cf) tiiniëàjàngne in 71/20 , 112610
mugit: ylang puait“ fada/id in 411m ,, ’
Expeô’are gabant; 91m 1111M: Vigo fumailla
Nana: 021643“. Vina; nib“ une» (93’ tri/î:

gum: tenta, au - ’  Ce que i’a’y traduit. Q1511: lafcheté vous poil

fedc , mes Amis , 8: vous Grecs qui tirez vofh’d
briginc d’vn (mg qui, nous en allié-2 Ha l n’aue’zs

vous pain; de honte? Ayant “du Cœur «Sc les ar-
mes à la main , “attendrons nous à la porte d’âme
homme particulier les r’éponfes d’Apolldn 9
Pour moy , quand cét Apollon luy’ mefmc viet)-

droit-àmu irdans fouanne, qui rend les hom-
mes infcn et ,quelqu’il Pour: citre, buqusil fait -

- Q4:l



                                                                     

in: R B M A R a? E Sen effet , felon le bruir , commun , pour les pet;
fonnes timides , ie n’aurais iamaisla parlerie: de
l’attendre à venir , tandis qu’vne Elle paûed’hor.

reur, me recireroir des ehofes obfcures , auec des
paroles ambiguës , capables feulement de donner

de la teneur. *3;. Aidez mu) de 10/9” fémunô ôvannh’h-dv. Il
l’appelle [guéer quiell’la mefme chofc que Âjtlll,
parce quel: vin réioüir , a: qu’il déliure l’efprit

d’inquietude quand il cil pris anec abondance z
” Le nom de Ban-61a luy dl donné à canfe de la fa-

i ,
r

rcurqu’il ixifpire, ac onle nomme 3min: pour

le bruir qu’il fait. l57. a: 131321151: Emmy)? de: Su)”: vau av-
Mmpègne. La (nitre de Bacchus cil heure-nûment“
reprefemée dans le x. Lime de-l’Arr.d’Aimer , ou

il décrit [arable d’Ariadne. x
i 4;. “a Mm 5:41; du vieux , c’ellâ caufede fou

etcrnelle ieunefle a; de (es cheueux admirables,
au (triade qnoy Tibullc dans la 4.; Elcgie de (on
li Lime écrit, ’ i .

Joli) leur“ e]? flash, Baraque funent;
“ N401 lacet iman/ra clim? nuança: Dam.
Il n’y arque Phèbus 8: Bacchusià qui la immer-

fe foirerernelle, a; il lier bien à’l’vn a à l’autre

de ces Dieux de ne couper iamais leurs chcueux.

sur La c INQ’V I E s ME ELEGIE
(la angulât: “Livre. l’

Il. fait parle’ricerre Elegie pourdéploreren e.
neralles mireras de (on .Aurheur, auec l’e pe-

nnce neanmoins d’vne meilleure fortune r. E:
gelebrc l’affeâion mutuelle qui [encline entre

r















                                                                     

SI’RLE V. LIVRE DES TRISTES. 433

57R LA SEPTIESME ELEGIE
du cinquie’mc Livre.

I L (c plaint d’ami: cité abandonné d’un Amy.

6: coniure celny à qui s’addrciic cetteElcgic
de n’en vfcr pas dç la mefmc forte, a: de luy cita
touûours Parfaitement Edclc ”, furquoy il cm-
ploye l’exemple de Pyladc qui confetti: (on afic-
Çtion toure entier: pour Orcitc , quoy qu’Orcüc
mil perdu l’cfprit.
. r. Vera gaie/fiez ’arrufoù rentama «infâme. Il
troua: bien fcnûblc que (on amy l’ail: abandon-
né , fans qu’il layera aitdonné de (nier , par quéle

qucs marques de foin , ou quelques ncgligemcs
de fa part. Mais c’dt vu effet de (a mauuaifc for-
tune, a: de l’ail“ où il f: trouuc parle bannir--

femcnt. l A . .i 7. fulmine ahulamufan 74:]?ch “fin le la
tempe/1e. Il fait alluiion à ce que Virgile êcritde
Palinurc dans le 5. Lime ac HEnrïdc, où il fait dia
re à ce gencrcux Pilote parlant au fammeil qui le
vint feduirc fous le vifage de Phorbas.

i au”: [d’à plaid! vallon foënât“ fait!»
Ç 12mm”: rabe; î me»: hit nit/Mor: gaufra: w

4311:4»: ardt!» , W11 mim/àlnaièu Àn/Ynïü

Et tarti tatin art-eprujôuula 19ml a
Cc que i’ay traduit. Voulez vous? que ie ne

(gauche point ce qu’il faut craindre du calme a: de
la vàguc tranquille 3 Me dois-idia à ce Moni’rre
inconftam a Expofcrois-ic Enéc aux vents trom-

ycurs , moy qui ay un: de fois cité abufé de la fe-
r’cniré. d: l’air a Et enfume, ”



                                                                     

ç“ R E M A R E .9
T4154 11274 1/454! , litham?!“ qâïxœ’oâærem “

004/ tu»; and; teb4t,aeu10,QneÆ6 419:4 and“.
Il par oit aînli ; Et (e tenant ferme fut le Ti,

mon , qu’il ferroit touûouts de la main, il ne. t
détournoit point la veuè’. des Eûoiles ; lors que,

Bec. Il y: vn Dhlogue parfaitement agreable de
ce Palinure a: de Caton adjouté aux Dialogues

des Morts de Lucian. ’no. Lefdde Jutomta’on/Îta’mit; (et. le me fuis,

feruy de cette expreliion pour le [mira Ànnnn.
du”? du Latin , pour dire , qu’il pouffoit viue-
mentle Chariot d’Achile dans. les combats. Ho-
merele dépeint dans le x7. Lime de l’Lliade non
feulement pantenne fort adroit à conduite dans,
les bataillons les eheuauxd’Achile : mais encor:
pour citre tout à fait valeureux a; branc de (a
performe. -

n. Toldire, il denim Meelecin fameux après,
tuoit fait le métier de Pilote, 6e s’eflre mefmes
âgnalèdans les combats z Il citoit ftete de Ma.
chaton avili MeclecinX admirable , a; l’vn a: l’au.
tte lils d’Efculape qui tenoit de fou pete Apollon.
la fcience de guai: coptes fortes de maladies.-
Podalit: ,8: Machaon (on fraie vinrent à, la guet-æ, l
te de Troye aux trente Veillez“. Et leur valent,
adonnéfujet àAriRidc de celebret leurs 10mn,-
gee dans vnc Oraifon qu’il compofa expiés.
i 38. 11W! ou Hible montagne de Sicile on» ü;

mail]: force Thim propre à nourrit des Abeilless
Cclled’Himetteauptés d*-Atlienes citoit tout dg

591’qu q * * . ,k











                                                                     

3%? LE V. L IVRE D ES TRISTES. 443%
tuant d’ailleurs veRus de fourmes , tels qu’e.
kotent les Longbards , quand ils viprent en Ita-

’ lic,au raper: de Sigom’us dans (on Lime Je me;
g” naine. D’où vîcnt’lcur nom de Longbard’s;  

comme qui ditoitlongucs Barbes. I I
56. le me nous: contrant de dire huhau; de

dia/nuita manier: de: d’armures. Parce qu’il mon
contraint de demander les chofes ncccilaircs g
c’en ourquoy ,“il dit dans l’Elcgic 1;. lm Juin
Gaïa , sunna,“ légal. Il mon aulïi composé
q’ùclquçs Vers en cette langue là , comme il le dit

luy mcfme t mais il feroit bien à (cubain: que
mecs Vers enflent (lié coaltarez, pour voir s’il y a
quelque tapon des langues Septè’mtriOnalcs d’à
prefcnt à cellcs’d’alors , Sc en quoy pouuoit con-
ûûcrla verGEcation du langage Getique, li c’e-
floit en des longes 8c des breues comme les vet-
ûücations Grecques 6c Latines , ou feulement eh
nombre de Syllabes, a: quelques cfpeccs de rie
mes , comme cellcsquicfonr aujourd’huy en vra-

’ ge dans toutes les langues vulgaires de l’Europe.

un“: LA’NËV FVÏES ME 51.2015
“ du cinpic’mc “Livre; “’

IL donneluis à quelqu’vn de n’infulterpas à
la mifcrclôc de f: [ouucnitque lafortune cil:

inconûantc: Et qu’il 1in en peut autant arnuer î
mais, qulil (e donne bien de garde de ne le pas

mieuxmcritet. l .1.. le ncfvùfd tellementvnlhije“; Il veut dire
qu’il n’eltpas (î mal.hcurcux qu’vn autre ne le

puine dcueni! plus que luygpuis qu’il n’a pas
mcméla [mine qu’il endure au point qu’il «leur:



                                                                     

445 ,, REMARQVES-.dcfcfpcrcrflc n’en citre pasvn ion: deliurê.   .
6. Le: Animaux/“4141143” en fourroient mefriiu

ver r du plan. .C’eû vnc hipcrbolc poëtiquc;
pour exprimeryl’hclht“déplorable où il f: trOuue

reduit. Virgile en fait me femb’lablc dans la gi
Egloguc , où il fait dire à Mopfc àu fait: de

. Daphnis, . A. I .0450i , fait!» fëndl (finn ingemwlfe leone:
barman moqterfïrilflnægue lupanar. i

Cc (“le i’ay traduit.  Lcs montagnes mcfmcs,
a; les Forets difoicnt que les Lions d’Àfriqçc
pleurera): de voûte pçrtc , “Mitre Daphnfs.
adjoutcgEllcs nçk parlent qqe de Daphnis qui fc’cüt

gpptiuoifc: les Tygrcs d’Armeniç Ron! les art:-
  leur]: chariots , a: qu’il audit in itué des dari-

Ccs eul’honncurchacchus.’

A Et dans la, w. Egloguc tuilai. dcla mon de

Gallus, A x   ,7 l, ,1 LMn anima: funin, rgfand’em binait. fylnæ.’
Que nanard, au! par“ 005/4118! âfôüerepnelt
Nord” , fulgura anil Gala: and“: [muté
N4»: naga: l’armpi ruât? iu:4,nnm mg” fixé!

7% mon)» fêtera, in,“ adduit alganipfè
Ilnmv’niam («ni , «in» fune narine: I, “
fini/Er Man: “il”; [014/316 ’rilp: intentent

Menuàis, et gelidi fanernuljàxa lynch h
V Sun: (9“- ouu rittant , rio/9H ne pumite: fla; ’-

l chuc i’ay rendu. Nous ne chantons pas mi
oumiak-ces Forets mefmcs répandent à tout ce

que nous difons. 043515 Bois ,ou mais païs fau-
uagcs pouvoient vous retenir, be les Naïadcs;
lors qnc Gallus paîtrai; indigticmen“: par les
traits délardant 1C3: m] lesceüaux «Paume;
nylesfommcts de l’inde , W!“ aux de l’Aga-

  nippd



                                                                     

on LE V. LIVRE DES TRI vasa 44’;
hippe Aonide, ne vous on; point anchées, Cc-
Pcndqnt les Laurichôç les Tamarins l’ont pleu-
ré. Mcnalcgæucc (a [cite ornée de Pins s’en en: af-

Higé (11er Cauppcau (alitait: , 86 les Rinhers
dufrqid Lycée en on; cfté touchez dcpitié. Les
Brebis le (“ont amatTécs amour de luy , 3c ont pus
Part à [on amtalonæ Et adjointe. [Fini-n Poëçe,
ne mépnfcz POIDI dC gardcrlcs Troupneaux,
Q: bel Adonis luy mcfme les abîma gardez le long
des Riuieres, été. I   v I A. ,   à

Ma te pâmai? femrà pliniàe.Toïtà :

&fôrmafw me: 4d oumianamt “fait . 
Dansle 7. mon de l’Encïdç au (nier de la mot!

H’Vmbron , où après auoitdir : Le vaillanth-
bran , Prcftre de la Nanon Minubiennc, ayanÈ
[on armet orné de branches d’Olluicg, ylfut en-
hoyé de la Part du Roy, Archippe. .11 cûoit ac,
coutt’umé , par fa main ô: par (a vojgdc çharmcj;

les Vipctcs , &d’aKoupir les Hydrcs qui ont me
forte refpiranon. Il auoit troqué, l’altîd’adouCl-r

leur célerc. 6c de guerir leurs blcŒcurcs maisil
ne peut ercmediee au coui? d’vnc Flcchc Darda-

A nicnac :Et (es charmes ,apec les (nous design-z
gus recherchées autour dcsMonrs du paÏÉ dcsMalç.

fcs, demeurerent inutiles à (on égard,4& ne fur
un: pas capables de le fecourir. Et àdjOlltC en

Initie, p “ k ,, ., .-7: venta Jngitiæ , vitre; t: Faim): 711414.;
. , , Te ligand: fleur: [duo-.“T’f:

. , De (otte que, pour vous, ont Pleurélamçrçg-
tient]: Foxeüd’Angitic, les claires au; de FIE
tin, alcanes coulants du pais cl’almrmnt va:
vers le commencement de l’onziémc Lune , où
ilfait la defcrîption des fumailles de Pallas filé

* R r



                                                                     

441  REMARQÎ’ES
-d’Euandrc, il yintroduitfmuhcual Ærhon qui
f: troua: dans la cctcmonic vcrfanr des larmes
peut (on Muürc.

faf 5:11..an e731» , poÆiù ïn/r’gniôw uhlan

Il: lutjmans , gnaff”: êurhuclafznmllâu ou;
Pour dire. On y Et fuiurclcs chariots tou-

gisdulangdcs Rurales aucc Æthon (on chenal
ce b tailic’dépo’ülllé d: (on precjtcux harnois , qui

lembioît en marchant re tremper de fcs larmes;
un: Il les vcrfou en grande abondance. ’

7. lafârtme guif: tient/m une 591d: Il a dit
de la mcfmc Forum: dans la; Elcgic du 4.14m:

Je Toma. -Il a Pu min [Q4515 7mm f: 1033 orâcfàretur.
1mm rcptcfcntoiLon andcnnrmcut , comme

on fait encor: amoùrd’huy , la Fortune fur me
boulcpour marquer (on inconüancc: 8c (on nom
Vient de (a volubilité: car au licu de Forum; , on
nl’appclloitduwcommcnccmcnt Forum, du vet-
bc vorm,qu1ûgni5crourner. Sugquoylifcz le ym
Lime de Plains , 54 c’cft de la Forum: qui ,Tibul-
le a dit fur la En de la 6. Elcgic de [on x. Lime,
n 1/”er celui fôn leur? 671:: rut.

Car la Fortune tourne fans arrentant de f:
“touë lcgcrc. ’ n

9. Rbmnnfa, c’eü Ncmeüs DecHè de la un:
gramo: , qui du nom d’vnc Ville de l’Attiquç ap-
pclk’c Rhamnunte, où cl]: cüoit particulier:-
mcm adoréq, fut nommée Rhamnuûc. Le Poê-
tc-Antimache luy donna le nom d’AdraRéc, pat-
te unAdraltc . fut le premier qui bafht vn Autel
en on honneur fur la tine d’Acfcpc.

a...”

























                                                                     

’45): A 1214211224723! -1?
l L relies , 8l le vous donne feulement des Vers. (A!!!

il mes Vers [ont balis; le volis donne Plus que
üous ne “me donna. I   - l A :4 l,

33. Ne “gaga voilera) m’aime l’ex/Meute fây Je

feneldpr. Il tire icy des «temples “de quelque;
femmes verme’ufes “a: Edelesà leurs maris , poix;
“en donner émulation “à la ûenhe,lî elle veut and“:

“par: à leur gloire , qui ne petlraiamais. Voyez (a? .
ce (niet la 5. Elegie du l. Lime , il au mm déms la.

I LElegie du 3’. Liureïc tu»; , I l V, . I
Æmuh Tania; e: ne: , jSou: fait?“

l [ri/94mn me: ,wm aleph grue“. ,
Vousl’en’uitiezâ Penelope, Il par «me frangé

pudique), vous alliez delTejn de tromper les lin-I
pbrtuns amourerait , poile. guéer la; foy voler?
époux. Le Poëxe toùche. enfuitte lei mefmes

exemplesen “ce lieu-là; qu’il alleg’uc «à Celuy.cy. I

44.. I e ab»: d’à-nué, de: 11511:: , En» gin  Mimi“ 4*;

Je: Kim“ fau- the? Yb)”: 74?”?4». C’dllvn’î
f’çon de perler allégorique aux Vaill’efui: qu’on

.cxyofe en Mer: pour aller Plus ville , ùqulant dl-
te qu’il n’a pas belons. de chercher des hircins:
pour obliger (a femene de traùaillet à fa propre
gloire ; p“ me qü’elle y en me: portée d’elle 51ch

me,e(hnt vertüeuîfeh K v . ,e “-
“ le n’ndionteray rien douantageà ces Remarques: I
qui (ont pluslongues qùeie nepenfois les. faite
du commencement. le me (bis fexùy en beauf.
coup de lieqx des illuftrations qùe thtalguè , &
les autres Interpretes ont apportées au: peng
fées d’Ouide ; mais le puÎs dire auûî que l’y en

I mis beaucoup de mon. Eüudctayam peut-citre
acquis quelque (otte de tonnoillahee dans en“

fortedeliterature. , .
Fin Je: Rehlrguu.’ »

x
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te (le Gien,Chancelier delFrance, le
lieur Seguier , anan’t que de les exPofer
en vente ,- â peine de nullité deidites
prefentes; du contenu defquelles nous
voulons 8c mandons que vousfaflîez,
ioüir pleinement Sc pailiblement ledit
Expofant , 8c ceux qui auront droit de
luy , fans fouffrir qu’il leur foi: donné
aucun empefchemerît z Voulons aulïî
qu’en mettant au commencement ou
à la fin de çes ’Liures vn Exeraid: des
prefentes’, elles roient; tenuës pour
deuëment lignifiées , 6C que foy yfoit’
adiouüée, 8è aux’coppies dicelles cola-

latlonn’ées , ar vn de nos amez à:
feaJuxConfeil ers 8c Secret’aires icom-’
meà l’original. Mandons au premier
Huilüer ou Sergent fur ce requis ,2» fai-“

re pourl’execution des fufdites pre--
fentes tous exploits necefliires 1 fans
pour ce demander autre permiŒOn :’
Car tel cil: noftrevplaifîr , nonobftant
oppofitions ou appellations quelcona
ques, 8c fans prejudice d’icelles, Cla-
meur de Haro , Charte Normande , a:
autres Lettres à ce contraires. Donné
à Paris , le vingt-croilîéme iour. de Fc’a
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